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DODATOK C. DZ221401204760101 (DALEJ LEN ,DODATOK®)
K ZMLUVE O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CiSLO Z2214012047601 (DALEJ LEN ,,ZMLUVA O POSKYTNUTI NFP¥)

UZAVRETY MEDZI:
1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’
nazov :  Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR
sidlo : Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava
Slovenska republika

po3tovd adresa pre agendu stvisiacu s projektom: Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava

Slovenska republika

ICO ;00156621
DIC ;2021291382
konajici :  Ing. Zsolt Simon, minister pddohospodérstva a rozvoja vidieka SR

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

1.2. Prijimatel’

nazov :  Obec Bojna

sidlo :  Bojnd &. 201, 956 01 Bojna
Slovenska republika

konajici : Ing. Jozef Vanco, starosta obce

ICO 00310239

DIC : 2021315384

banka :  VSeobecnd uverova banka, a.s.

¢islo Uctu (vratane predéislia) a kéd banky
predfinancovanie: 2777701454/0200
refundécia: 2777701454/0200
(d’alej len ,,Prijimatel™)



2. PREDMET A UCEL DODATKU

Z1,

2.2

2.3.

2.4.

2

2.6.

2.7.

Predmetom tohto Dodatku je zmena vydavkov na realizaciu aktivit Projektu, terminu
ukonenia realizacie aktivit Projektu, zmena prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP,
zmena Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP a doplnenie prilohy ¢. 4 k Zmluve
o poskytnuti NFP — Rozpocet projektu.

V ¢&l. 2 Predmet a ucel zmluvy sa bod 2.4. nahradza novym textom, ktory znie:

»2.4. Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP a pouZit’ ho v silade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve aaktivity Projektu realizovat' riadne a v€as, avSak
najneskdr v termine ukonenia realizécie aktivit Projektu, t.j. do 31.03.2012, Ak pred
terminom ukonéenia realizdcic aktivit Projektu nastane/vykona sa nasledovny
ukon/skuteénest: ,,Prijimatel’ uhradi posledni faktiru v ramci Projektu®, na zaklade
dohody zmluvnych strdn sa tento Ukon/skuteénest povaZuje za ukoncenie realizécie
aktivit Projektu.*

V &l. 3 Vydavky projektu a NFP sa v bode 3.1 pism. a), b) a ¢) nahradza novym textom,
ktory znie:

,»3.1 Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) maximalna vyska celkovych investiénych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu
predstavuje 464 031,48 EUR (slovom S$tyristoSest'desiatstyritisictridsatjeden EUR
a Styridsatosem centov),

b) celkové opravnené vydavky na realizdciu aktivit Projektu predstavuji sumu
462 407,55 EUR (slovom StyristoSest'desiatdvatisic§tyristosedem EUR a
pét'desiatpét’ centov),

c) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi nendvratny finan¢ny prispevok do vysky
439 287,17 EUR (slovom Styristotridsat'devit'tisicdvestoosemdesiatsedem EUR
a sedemnast’ centov), ¢o predstavuje 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
realiziciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1 v pism. b) toho ¢lanku Zmluvy,*.

Priloha & 1 Zmluvy o poskytnuti NFP — VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve
o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku sa rusi a nahradza sa Prilohou ¢. 1
k Dodatku — Priloha €. 1 zmluvy o poskytnuti NFP — VSeobecné zmluvné podmienky
k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

Priloha &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP — Predmet podpory NFP sa rusi a nahradza sa
Prilohou ¢. 2 k Dodatku — Priloha ¢. 2 zmluvy o poskytnuti NFP — Predmet podpory
NFP.

Dopliia sa nova Priloha &. 4 k Zmluve o poskytnuti NFP — Rozpog&et projektu, ktora tvori
prilohu €. 3 tohto Dodatku.

Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaji tymto dodatkom nezmenené.

3. ZAVERECNE USTANOVENIA

3.1

Dodatok nadobtida platnost’ ditom dorudenia Prijimatefom prijatého navrhu na jeho
uzavretie Poskytovatel'ovi a Uéinnost diiom nasledujiicim po dni jeho zverejnenia
Poskytovatel'om.
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3.2. Dodatok je vyhotoveny v 4 rovnopisoch, pri¢om po podpise Dodatku dostane Prijimatel
1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel’.

3.3. Dodatok je neoddelitelnou sti€ast'ou Zmluvy o poskytnuti NFP &islo Z2214012047601.

3.4. Zmluvné strany vyslovne sthlasia so zverejnenim dodatku v jeho plnom rozsahu vréitane
priloh v centralnom registri zmliv vedenom na Urade vlady SR.

Za Poskytovatel'a v Bratislave, diia: ..........c.e....

Ing. Zsolt Simon, minister pddohospodarstva a rozvoja vidiecka SR

Za Prijimatel’a v Bojnej, dila: .................

POdBIRE svaimiammmssaniinis

Ing. Jozef Vanco, starosta obce Bojna

Prilohy:

Priloha & 1 k Dodatku — Priloha & 1 zmluvy o poskytnuti NFP — VSeobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku

Priloha &. 2 k Dodatku — Priloha ¢&. 2 zmluvy o poskytnuti NFP - Predmet podpory NFP
Priloha ¢&. 3 k Dodatku — Priloha €. 4 zmluvy o poskytnuti NIFP - Rozpocet projektu
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Priloha €. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUT{ NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vieobecné zmluvné podmienky upravuji vzajomné préva a povinnosti zmluvnych strdn, ktorymi
st na strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhe;j Prijimatel’ tohto NFP.

Pre ucely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa vieobecné zmluvné podmienky dalej oznaduji
ako ,,VZP“, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d'alej oznacuje ako ,zmluva o poskytnuti
NFP“a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d’alej oznacuje ako ,,Zmluva“.

VZP st neoddelitelnou sicastou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by nicktoré ustanovenia VZP boli v rozpore
$ ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy o poskytnuti NFP.

Vzéjomné préava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou, vietkymi dokumentmi,
na ktoré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a pravnymi predpismi SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli,
Ze prava a povinnosti zmluvnych strdn sa budi d'alej spravovat prislugnou Prirugkou pre Ziadatela o NFP,
prisluSnou Prirukou pre Prijimatel’a, prislu$nou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, Systémom finan&ného
riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013. Uvedené dokumenty
st zverejnené na strnke www.ropka.sk v asti Dokumenty na stiahnutie.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Ziakladny pravny rimec upravujici vzahy medzi Poskytovatel’om a Prijimatel’om tvoria najmi:

Préavne predpisy

- zékon & 528/2008 o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Burépskeho spologenstva v znenf
neskorsich predpisov (d'alej aj ,,zakon o pomoci a podpore);

= zékon &. 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a vnitornom audite a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni v zneni neskorSich predpisov (d'alej aj ,zékon o finan&nej kontrole a vniitornom
audite*);

- zdkon &. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidldch verejnej sprévy a o zmene a doplnent nicktorych
zékonov v znenf neskor§ich predpisov;

- zakon &. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvan{ a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov(d'alej aj ,,ZVO");

- Nariadenie Rady (ES) &. 1084/2006 z 11 jila 2006, ktorym sa zriaduje Kohézny fond, a ktorym |
sa zruluje Nariadenie (ES) &. 1164/1994;

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jala 2006, ktorym sa ustanovujii vieobecné ustanovenia
o Bur6pskom fonde regionélneho rozvoja, Eurépskom sociélnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym
sa zruSuje nariadenie (ES) €. 1260/1999 v zneni neskor$ich zmien (d'alej aj , vieobecné nariadenie®);

- Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) & 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde
regionélneho rozvoja, a ktorym sa rusi nariadenie (ES) &.1783/1999 v znenf neskorsich zmien;

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &.1081/2006 z 5. jila 2006 o Eurdpskom socislnom
fonde, a ktorym sa ru3i nariadenic (ES) &.1784/1999:

- Nariadenie komisie (ES) &. 1828/2006, ktorym sa stanovujii vykonavacie pravidl4 Nariadenia Rady
(ES) &. 1083/2006, ktorym sa ustanovujii vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalncho
rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a Nariadenia Eurépskeho parlamentu
v znen{ neskor3ich zmien.
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Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouZivané vo vztahu medzi Poskytovatefom a Prijfmatefom na gely Zmluvy,
ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, si najmé:

Aktivita — sthrn &innosti realizovanych Prijimatelom v rimci Projektu na to vy¢lenenymi
finan&nymi zdrojmi, ktoré prispievaji k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maji definovany vystup,
ktory predstavuje pridand hodnotu pre Prijimatel’a a/alebo cielovii skupinw/uZivatelov vysledkov
Projektu nezavisle na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzend Sasom, prostriedkami
a vydavkami. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne - najneskor do siedmych  dni od vzniku skutofnosti rozhodnej
pre potitanic lehoty;

Celkové opravnené vydavky — oprdvnené vydavky Prijimatela, ktoré sivisia vylu¢ne s realizdciou
aktivit Projektu v rémci opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP
vo forme nakladov a vydavkov Prijimatela asi urfené v oznameni Poskytovatel'a o schvéleni

Ziadosti o NFP;

Certifikaény orgdn — orgén, ktory vykonava certifikiciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu .
predtym, ako sa zaSla Eurépskej komisii, zodpoveda za vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurépsku

komisiu, prijem platieb z Eurépskej komisie, ako aj realizéciu platieb Poskytovatel'om. Ulohy -
certifikaéného orgénu plni Ministerstvo financii SR;

Deit — difom sa rozumie kalendarmy defi, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené Ze ide o pracovny
dei; :

Dokumentéicia —  akdkolvek  informdcia  alebo sibor  informacii  zachytené
na hmotnom substrate tykajice sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodévatel’ Projektu — subjekt, sktorym Prijfmatel na zéklade vysledkov verejného
obstarivania/verejnej obchodnej sifaze resp. bez verejnej obchodnej safaZe, ak je splnend
podmienka  uvedend vildnku 2 ods. 2. tychte  VZP,  uzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskuto&nenie prac a poskytnutie sluZieb; .

Eurépsky fond regiondlneho rozvoja (alebo aj , ERDF) - jeden z hlavnych néstrojov §trukturdlnej
aregiondlnej politiky EU, ktorého ciefom je prispieval’ k rozvoju najmenej rozvinutych regiénov
Eurdpskej Gnic a tizemnej spoluprace;

Eur6psky socidlny fond (alebo aj ,ESF*) - jeden z hlavnych nastrojov Strukturdlnej a regiondlnej
politiky EU napoméhajiici dosiahnutiu ciefov, najmi v aktivnej politike zamestnanosti a k voInému
pohybu pracovnych sfl, v boji proti nezamestnanosti a znevyhodneniu rézaych skupin Fudi na trhu
prace; : ' i b

Kohézny fond (alebo aj ,KF“) - finanény ndstroj EU ur&eny pre &lenské krajiny, ktorych hodnota
HDP na obyvatela merand paritou kipnej sily a vypoéitand na zéklade udajov EU v priemere
za posledné tri kalendérne roky je menSia ako 90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty
dopravnej infradtruktiiry a Zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,JTMS“) — informatny systém, ktory zabezpeduje evidenciu
tidajov 0 Ndrodnom strategickom referenénom ramci, vietkych opera¢nych programoch, projektoch,
overeniach, kontroldch a auditoch za ielom efektivneho a transparentného monitorovania vietkych
procesov spojenych s implementéciou SF a KF;

Monitorovacia spriva — komplexnéd sprava o pokroku v realizécii aktivit Projektu a o udrZani
Projektu, ktorti poskytuje Prijimatel Poskytovatelovi vo formite urdenom Poskytovatelom;
monitorovacia sprava mdZe byt pricbeznd, z4veretn4 a nislednd;

Nendvratny finan&ny prispevok (alebo aj »NFP¥) - prostriedky EU a prostriedky §tﬁtheho rozpottu
SR uréené na financovanie operatnych programov Slovenskej republiky a Eurdpskej unie;
nendvratny finandny prispevok je poskytovany Prijimatelovi za splnenia podmienok uvedenych

v Zmluve;

Okolnosti vylutujiice zodpovednost’ - prekdzka, ktor nastala nez4visle od vble zmluvnej strany
a bréni jej v splnenf jej povinnosti, ak nemono rozumne predpokladat, Ze by zmluvné strana tito
prekézku alebo jej nésledky odvritila alebo prekonala, a d'alej Ze by v &ase vzniku zavizku tito
prekdzku predvidala. Uginky vylutujiice zodpovednost si obmedzené iba na dobu dokial' frva
prekdzka, sktorou si ticto uginky spojené. Zodpovednost zmluvnej strany nevyluduje prekazka,
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ktord nastala aZ v dase, ked' bola zmluvnd strana v omeSkani s plnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla z jej hospodérskych pomerov. Za okolnost' vyluéujicu zodpovednost sa povazuje
aj uzatvorenie Stitnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt ur€itej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat,

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovand prioriind os OP,
tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umozZiiuje financovanie projektov;

Operaény program (alebo aj ,OP“) - dokument predloZeny &lenskym $tatom a prijaty Eurépskou
komisiou, ktory urfuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného siboru prioritnych osi, ktord
sa mA realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade ciel'a Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Organ auditu - orgdn funkéne nezavisly od Poskytovatela a Certifikaéného orginu, wéeny
¢lenskym Statom pre kaZdy operainy program, ktory je zodpovedny za overenie riadneho fungovania
systému riadenia a kontroly SF a KF. V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy Orgédnu auditu
Ministerstvo financii SK;

Prechodné obdobie pre ITMS ~ je obdobie stanovené na ziklade rozhodnutia Poskytovatela
v zmysle podmienok definovanych Systémom riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 -
2013, potas ktorého Prijimatel’ nie je povinny Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektu
vypraciival a predkladat’ prostrednictvom verejného portilu ITMS;

Prioritnd os - jeden zhlavnych zdmerov stratégie v operainom programe, ktory sa sklada
zo skupiny navzdjom siivisiacich operacii s konkrétmymi, meratel'nymi ciel'mi;

Realizdcia aktivit projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé aktivity
Projektu, ktoré¢ zacina terminom zacatia realizécie aktivit Projektu uvedenom v prilohe &. 2 k Zmluve
az do ukon&enia vietkych aktivit Projektu uvedenych v Zmluve najneskor vtermine podla
¢lanku 2 bod 2.4 zmluvy o poskytnuti NFP;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v silade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU a s prisluinou
Priru¢kou pre Ziadatela o NFP, prislu§nou Priru¢kou pre Prijimatela, Vyzvou na predkladanie
Ziadosti o NFP, prisluSnou schémou 3tatnej pomoci, Systémom finan&ného riadenia Strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —2013 a Systémom riadenia $trukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —2013;

Schvélen4 Ziadost’ o NFP — Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalend Poskytovatelom
a ktora je uloZena u Poskytovatel'a;

Schvalené opravnené vydavky —, skutodne vynaloZené, odovodnené ariadne preukdzané vydavky
Prijimatela schvalené Poskytovatel'om, ktoré sivisia vyludne s realiz4ciou aktivit Projektu v rémci
opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nékladov
a vydavkov Prijimatel’a;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéklade ekonomicke;j klasifikécie
vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR & MF/010175/2004-42 v znen{ neskor§ich
gredpisov. Skupiny oprévnenych vydavkov si definované prostrednictvom Ciselnfka vydavkov

F aKF vprogramovom obdobi 2007 - 2013, ktory tvorf prilohu Systému riadenia
SF a KF na programové obdobie 2007 —2013;

Systém finanéného riadenia $trukturilnych fondov a Kohézncho fondu na programové obdobie
2007 - 2013 — dokument upravujici finan&né riadenie $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu
schvéleny vlddou SR;

Systém riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —
2013 - dokument upravujiici riadenie Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu schvéleny viddou
SR;

Strukturilne fondy (alebo aj ,SF¢) - nastroje Strukturélnej politiky EU vyuzivané na dosiahnutie
cielov politiky EU. K 3trukturdlnym fondom patria Eurépsky fond regionélneho rozvoja a Eurépsky
socialny fond;

Subjeké v posobnosti Prijimatel’a — subjekt v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela, ktoré¢ho
sa vecne tyka realizicia aktivit Projektu;

Uktovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona & 431/2002 Z.z. o G&tovnictve v znenf
neskor§ich predpisov;
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- Ukontenie realizdcie projektu - vsilade s €. 88 ods. sa projekt povazuje za ukon&eny ak doSlo
k fyzickému ukon&eniu projektu (skutoéne sa.zrealizovali vietky aktivity projektu) a finan&nému
ukondeniu projektu (prijimatel’ uhradil, vietky vydavky a prijimatelovi bol uhradeny zodpovedajici
NFP. Momentom ukondenia realizicie projektu sa zat{na obdobie udrZateI'nosti projektu;

- V&as — konanie v silade s &asom plnenia uréenom v Zmluve, v prévaych predpisoch SR a EU
av Prirutke pre Ziadatela o NFP, v Priru¢ke pre Prijimatela, v prislu$nej Vyzve na predkladanie
ziadosti o NFP, v prislusnej schéme Statnej pomoci, Systéme financného riadenia Strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a v Systéme riadenia §trukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —2013;

- Verejné obstardvanie — poslupy obstardvania tovarov, sluZieb a stavebnych préc vzmysle ZVO
v stivislosti s vyberom Dodévatel'a Projekitu;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,Vyzva“) - vychodiskovy metodicky a odborny podklad
zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Prijimatel vypracoval a predloZil Ziadost
o NFP Poskytovatel'ovi;

- Zmena podmienok pre projekty generujiice prijmy - na Ucely tejto Zmluvy sa pod pojmom zmena
podmienok pre projekty generujtice prijem rozumie zmena, ktord nastéva v pripade:
a) ak urité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypolte financnej medzery pri predloZeni

Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili poas monitorovania istych prijmov
na z4klade monitorovacich sprav alebo

b) dochddza k zmeném v tarifnej politike;
- Ziadost’ o platbu — doklad, ktory pozostava z formuldru Ziadosti a povinnych priloh, na zéklade

ktorého st PrijimatePovi uhrddzané prostriedky SF/KF a spolufinancovania zo $titneho rozpo&tu
v prislu$nom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

L.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodiZiavaf ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany riadne,
véas a v stilade s jej podmienkami a postupovat’ pri realiz4cii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpovedd Poskytovatefovi za realiziciu aktivit Projektu v celom rozsahu, bez ohPadu

2.
" na osobu, ktord Projekt skuto&ne realizuje. _
3. Zmluva sa uzatvira vyhradne medzi Poskytovatelom a Prijimatclom. Akdkolvek zmena tykajica
sa Prijfmatel'a najmé splynutie, zligenie, rozdelenie, zmena prévnej formy, predaj podniku alebo jeho
&asti, transformécia a iné formy pravneho néstupnictva, ako aj akékol'vek zmena vlastnickych pomerov
Prijimatel’a po&as platnosti a Ginnosti Zmluvy sa povazuje za podstatnit zmenu Projektu, ktord opraviiuje
Poskytovatel’a od tejto Zmluvy odstiapit.
4.  Prijimatel sa zavéizuje, Ze v obdobf piatich rokov od ukondenia realizdcie aktivit Projektu neddjde
k podstatiiej zmene Projektu definovanej v &lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006.
5. Zmluvné strany sa vzdjomne zavizujii poskytovat' si vietku pofrebnii sidinnost’ na plnenie zavizkov
z tejto Zmluvy. .
6. Prijimatel’ je povinny uzatvérat' zmluvné vztahy v stvislosti s realiziciou predmetu a icelu tejto Zmluvy
s tretimi stranami vyhradne v pfsomnej forme, pokial’ Poskytovatel neur¢i inak.
Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC PRIJIMATEL:OM -
1.  Prijimatel’ m4 privo zabezpedit' od tretich oséb dodévku tovarov, sluZicb a stavebnjch prac potrebnych
pre realizéciu aktivit Projektu. :
2. Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadévan{ zdkaziek na dodanie tovarov, stavebnych prac a sluZieb

potrebnych pre realizéciu aktivit Projektu vstlade so ZVO alebo vstilade s ustanoveniami zikona
¢ 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v platnom zneni o obchodnej verejnej sifaZi, ak Prijimatel
nie je povinny pri vybere Dodévatel'a Projektu postupovat’ podla ZVO, alebo vykonat' prieskum trhu
za podmienok urenych Poskytovatefom (napr. §7 ZVO). Ak sa ZVO nevztahuje na obstaranie zékazky
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uvedenej §1 ods. 2, Prijimatel' je povinny preukizat' hospodarnost’ obstardvanych tovarov, sluZieb,
stavebnych prac napriklad prostrednictvom prieskumu trhu. Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi
dokumentéciu z verejného obstardvania v plnom rozsahuw/dokumentaciu z vykonanej obchodnej verejnej
sit'aZe/dokumentéciu z vykonaného prieskumu trhu, ak Poskytovatel’ neuréi inak.

Dokumenticiu uvedeni v odseku 2. tohto &lanku VZP je Prijimatel’ povinny predlozit Poskytovatel'ovi
po ukon&enf vyhodnotenia ponuk predloZenych uchiddzatmi a oboznidmeni uchiadzatov s vysledkami
vyhodnotenia, pred podpisom dodatku zmluvy medzi prijimatelom atspednym uchadzafom, aviak
najneskér 30 dni pred planovanym ditumom podpisu zmluvy na doddvku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac s UspeSnym uchadzagom, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade nadlimitnej zakazky
a podlimitnej zdkazky je Poskytovatel' opravneny vyZiadat' od Prijimatela prisluini dokumentaciu
z verejného obstardvania aj pred jej zverejnenim.

Poskytovatel' vykond administrativnu kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov vzmysle zikona o pomoci apodpore. Poskytovatel oboznamuje Prijimatel'a
so zavermi z administrativnej kontroly do 21 dni od predloZenia prislusnej dokumentacie z verejného
obstardvania/z obchodnej verejnej sataZe/z prieskumu trhu Poskytovatelovi, pri€om predloZenim
dokumentécie sa rozumie doruéenie tejto dokumentacie Poskytovatel'ovi. Lehota uvedend v tomto odseku
neplynie momentom odoslania vyzvania/doZiadania Prijimatel'ovi, alebo za¢atim inej kontroly v zmysle
¢l. 12 tychto VZP, alebo pokial' tak ustanovuje tento €lanok.

Poskytovatel' je opravneny poZadoval' od Prijimatel'a aj inG dokumentdciu z verejného obstardvania
v siilade ¢ldnkom 3 tychto VZP.

Poskytovatel' ma pravo zifastif’ sa na procese verejného obstardvania ako nehlasujici ¢len komisie
na vyhodnotenie pontk. Prijimatel’ je povinny ozndmil Poskytovatelovi termin a miesto konania
vyhodnotenia ponik najmenej 7 dni vopred.

Ak Poskytovatel’ v ramei vykonu administrativnej kontroly identifikuje nedostatky/poZaduje oddvodnenie
zvoleného postupu, prerudi administrativnu kontrolu a vyzve prijimatel'a na ich odstrdnenie/oddvodnenie
zvoleného postupu v Iehote 10 dni odo dita dorucenia vyzvy. Lehota uvedend v odseku €. 4 tohto €lanku
prestdva plynit’ diiom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Po dorufeni odpovede Prijimatela na vyzvu
Poskytovatel'a plynie Poskytovatelovi novd 21 diiova lehota. Poskytovatel napr. vyzve Prijimatela
na’ upravu navrhu zmluvy vsilade spodmienkami ponuky uspe3ného uchédzata, ak potas
administrativnej kontroly ndvrhu zmluvy (uzatviranej medzi prijimatel'om a ispeSnym uchddzatom) zisti
nestlad navrhu zmluvy so sitaZnymi podkladmi, resp. s ekvivalentom).

Ak Poskytovatel' postiipi kontrolu procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstarivanic,
astfasne zafle vlehote 21 dni Prijimatelovi oznidmenie, Ze postipil kontrolu procesu verejného
obstardvania na Urad pre verejné obstarivanie, lehota (21dnf ) prestane Poskytovatelovi plynat.
Prijimatel’ v tomto pripade nembZe vykonat' tkon, ktory bol kontrolovany (podpis zmluvy na doddvku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych préc). V pripade, ak napriek takémuto ozndmeniu o postipeni kontroly
procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstardvanie Prijimatel’ uzavrie zmluvw/dodatok
k zmluve na dodévku tovarov, sluZieb alebo stavebnych préic s dspeSnym uchadzalom, povaZuje sa takéto
konanie Prijimatel’a za podstatné poru3enie tejto Zmluvy. Diiom doru¢enia ozndmenia Uradu pre verejné
obstardvanie o vysledku kontroly, alebo dorudenia stanoviska do dispozicie Poskytovatela, plynie
Poskytovatelovi novd lehota 21 dni. Poskytovatel' je povinny obozndmit Prijimatela so zivermi
z administrativnej kontroly najneskér posledny deii lchoty.

Poskytovatel' prostrednictvom obozndmenia so zivermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimatel’a
na vyhl4senie nového verejného obstarivania, ak po&as administrativnej kontroly verejného
obstaravania/prieskumu trhu pred podpisom zmluvy Prijimatela s Gspenym uchédzaCom identifikuje
iné zivaZné porudenia ZVO, resp. porudenie postupov, pravidiel a principov verejného obstardvania,
ktoré nie je mozné odstranit’ upravou navrhu zmluvy medzi Prijimatel'om a tspeSnym uchddzatom

Poskytovatel' prostrednictvom obozndmenia so zdvermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimatel'a
na vyhldsenie nového verejného obstardvania, ak podas kontroly ndvrhu dodatku k zmluve na dodavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych préc medzi Prijimatelom a Dodévatelom Projektu zisti nesplnenie
podmienok vymedzenych § 58 ods. 1 a § 88 ods. 1 ZVO.

V pripade, ak Poskytovatel' neoboznémi Prijimatel'a (neza$le obozndmenie) vo vysSie uvedenej lehote
21 dni (a nedoslo k prerudeniu/zastaveniu plynutia Iehoty), Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit' realizéciu
projektu  do &asu dorufenia oboznimenia so zdvermi z administrativnej kontroly, Prijimatel’ v¥ak
nie je opridvneny uzatvorit zmluvu suspeinym uchidzalom. Uzatvorenie zmluvy s dspeinym
uchddzatom mdZe byt' v takomto pripade chépané ako podstatné porufenie Zmluvy.
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18.

19.

Ak Poskytovatel’ identifikuje porusenic pravidiel/principov/postupov vo verejnom obstardvani/obchodne;
verejnej sitaZi, alebo poruenie legislativy EU aSR neschvali Prijimatelovi uzatvorenie zmluvy
s ispeSnym  uchddza®om, resp. nepripusti vydavky vzniknut¢ na ziklade verejného
obstardvania/obchodnej verejnej sitaZe do financovania. V pripade podpisu dodatku k existujicej zmluve
na doddvku tovarov, sluzieb alebo stavebnych pric medzi Prijimatefom a Dodévatelom Projektu
sa ustanovenie tykajiice sa oboznamenia Prijimatel’a uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne,
ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel' neidentifikuje v ziveroch z administrativnej kontroly nedostatky, oboznémi
Prijimatela stym, #e je opravneny vykonat tkon (napriklad uzatvorit zmluvwrdmcovi dohodu
s Gspednym uchédzadom, uzatvorif dodatok k zmluve, pripustit vydavky vzniknuté zobstaravania
tovarov, sluZieb, stavebnych préc alebo inych postupov do financovania).

Prijimatel’ sa zaviizuje upravit' v zmluve s Dodévatelom Projektu povinnost’ Dodévatel'a Projektu strpiet
vykon kontroly/auditu sivisiaceho s doddvanym tovarom, précami a sluzbami kedykol'vek potas platnosti
a Gi¢innosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle ¢linku 12. tychto VZP a poskytnit’ im vietku
potrebnil sii¢innost.

Poskytovatel' aplikuje postupy administrativnej kontroly verejného obstarévania/obchodnej verejnej
sitaZe aj na administrativnu kontrolu verejného obstardvania/obchodnej verejnej sitaze ukonZenej
pred G&innostou Zmluvy. Ustanovenia tykajiice sa Poskytovatela ohladne moZnosti vyzvy na Upravu
sifaznej dokumentécie, ipravu ndvrhu zmluvy, navrhnutia zruSenia sifaZe a d'alsich kontroly d'aldich
postupov Prijimatel’a pred uzatvorenim zmluvy s dspeSnym uchddzacom sa nepouZiji.

Prij{matel’ akceptuje skutoénost, Ze vydavky vzniknuté na zéklade verejného obstardvania/obchodnej
verejnej silae nemdZu byt Poskytovatelom vyplatené skdr ako budd skontrolované
pravidla/postupy/principy verejného obstardvania/obchodnej verejnej sitaze s pozitivnym vysledkom
(nebude |dcnt1ﬁkované poruienie legislativy SR a EU a pod.).

Prijimatel’ berie na vedomie, Zc Iehota urfend, resp. dojednand pre administrativnu kontrolu Ziadosti
oplatbu (L. 16 tychto VZP) nezatne plynit skor ako bude Prijimatel oboznameny o pozitivnom
vysledku  administrativnej ~ kontroly  verejného  obstardvania/verejnej ~ obchodnej  sitaZe.
Ustanovenie predchadzajiicej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje deklarované vydavky
vzniknuté na zéklade verejného obstardvania/obchodnej verejnej stitaZe, ;

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze nedodrZanie principov a postupov vere_]ného obstardvania, resp. porusenie
pravidiel stanovenych v legislative ‘SR a EU pri opakovanom verejnom obstardvani, je povaZované
za podstatné poru3enie tejto Zmluvy.

V pripade, ak Poskytovatel' identifikuje nedodrZanic principov apostupov verejného obstardvania,
resp. porufenie pravidiel stanovenych v legislative SR aEU, a% podas realizdcie projektu, po uhrade
opréavnenych vydavkov v Ziadosti o platbu, vzfahujicou sa knékladom projektu, ktoré vyplyvaji
z realizacie verejného obstardvania. (napr. na zéklade vysledkov kontroly v zmysle 61 12 tejto Zmluvy)
Poskytovatel' postupuje v zmysle § 27a zakona o pomoci a podpore.

Clénok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT MONITOROVACIE

SPRAVY
Prijimatel’ je povinny podas platnosti a Glinnosti Zmluvy pravidelne predkladat’ Poskytovatel'ovi
monitorovacie spravy vo formate uréenom Poskytovatel'om, ato: - '
a) PriebeZnii monitorovaciu sprivu podas reali_éécie aktivit Projektu,
b) Z4veretni monitorovaciu sprévu v obdobf od ukondenia realizicie aktivit Projektu do ukonéenia
poslednej aktivity Projektu t.j. do ukonenia Projektu,
¢) Niéslednii monitorovaciu sprévu po ukoncenf rcahz.ﬂcle Projektu aZ do ukondenia platnosti
a dinnosti Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatelovi potas trvania. realizécie aktivit Projektu PricbeZné
monitorovacie spravy kazdych 6 mesiacov (v pr{pade projektov technickej pomoci kazdych 12 mesiacov)
ato do 60 dnf po sledovanom obdobf. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Pnebeim_; monitorovacej
sprévy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisand.

Prijimatel’ je povinny predloZit” Poskytovatelovi Zévereénfl monitorovaciu sprévu v lehote do 60 dni
od ukond&enia realizécic aktivit Projektu.
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Prijimatel’ sa zavizuje predkladat Poskytovatelovi Nésledné monitorovacie sprivy pofas 5 rokov
od ukongenia realizicie Projektu. Nésledné monitorovacie sprivy je Prijimatel' povinny predkladat
Poskytovatelovi najmenej kaZdych 12 mesiacov odo dita ukonZenia realizicie Projektu, do 60 dni
po sledovanom obdobf. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Néslednej monitorovacej spravy je mesiac,
v ktorom bola ukonden4 realizicia Projekiu. Povinnost predkladat Nasledné monitorovacie spravy
sa nevztahuje na projekty technickej pomoci.

V pripade chyb v pisani, poitani alebo inych zrejmych nesprévnosti v monitorovacich spravach
je Prijimatel’ povinny v lehote ur&enej Poskytovatel'om ticto nedostatky monitorovacich sprav odstranit.
Pokial' je monitorovacia spriva nedplna, je Prijimatel povinny v lehote urfenej Poskytovatel'om
monitorovaciu spravu doplnit. V pripade rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizacie
aktivit Projektu, alebo so Zmluvou je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatel'om tento rozpor
oddveodnif.

Prijimatel’ je povinny na Ziados¢ Poskytovatela bezodkladne predloZif informdcie a Dokumentéciu
shivisiacu s charakterom a postavenim Prijimatel'a, s realizaciou Projektu, u¢elom Projekiu, s aklivitami
Prijimatel’a sivisiacimi s (i¢elom Projektu, s vedenim udtovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav
a terminov uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel'a o zaZati a ukon€eni akéhokol'vek
stidneho, exeku&ného, konkurzného alebo spravneho konania vo&i Prijimatelovi, o vstupe Prijimatel’a
do likvidicie ajej ukon&enf, o vzniku a zéniku okolnosti vyludujicich zodpovednost, o vietkych
zisteniach opravnenych 0sdb podla €lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych orgénov, ako aj o
inych skuto&nostiach, ktori maji alebo mézu mat’ vplyv na realiziciu aktivit Projektu a/alebo na povahu
a ucel Projektu.

Prijimatel' je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovatelovi.

O zmene podmienok pre projekty generujiice prijem je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatel'a
v monitorovacich spravach projektu v silade s ods. 1 tohto &ldnku VZP.

Ak nastane podstatnd zmena podmienok pre projekty generujiice prijem pogas monitorovania &istych
prijmov v stilade s &ldnkom 55 ods. 4 vcobecného nariadenia:

a) a c¥te nedoflo k poskytnutiu celého NFP v silade s¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP, zmluvné
strany sa zavizujl uzavriet dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi &l 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP
v nadvéznosti na rozdiel medzi NFP vypo&itanym na ziklade metddy finantnej medzery
pri Ziadosti o NFP a NFP vypo&itanym rekalkuléciou finanénej medzery, v pripade ak je rozdiel
podla predchddzajiicej vety vy3$l ako NFP, ktory je cite Poskytovatel povinny poskytnut
Prijimatelovi, zmluvné strany sa zaviizuji uzavriel dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi
&. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP azostatok rozdielu je Prijimatel povinny vrétit podla
&l. 10 ods. 1 pism. h) VZP,

b) a ak uZ bol poskytnuty cely NFP vsalade s&l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatela, Prijimatel je povinny vrati® poskytnuty NFP alebo jeho &ast podla
&L 10 ods. 1 pism. h) VZP vo vyike zodpovedajiicej rozdielu medzi NFP vypoditanym na zéklade
metédy finandnej medzery pri Ziadosti o NFP aNFP vypoditanym rekalkuldciou finandnej
medzery.

Clénok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

|

Prijimatel’ je povinny pofas platnosti a G&innosti Zmluvy informovat verejnost o pomoci, ktori
na zaklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania
a publicity uvedenych v tomto &lanku VZP.

Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané na verejnost buda
obsahovat’ nasledujice informacie:
a) odkaz na Eur6psku Gniu a znak Eurdpskej tnie;

b) odkaz na prisluiny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujicich oznaceni ERDF —
Eurépsky fond regionélneho rozvoja, ESF — Eurépsky socidlny fond a KF — Kohézny fond vratane
znaku Operaéného programu, v ramci ktorého sa Projekt realizuje;

7/42



10.

1L

¢) vyhlasenie urfené Poskytovatefom, vktorom je zdéraznend pridand hodnota intervencie EU,
napriklad vyhlasenie ,,Investicia do Vaej budicnosti®.

Prijimatel’ je povinny zabezpetit' pocas realizdcie aktivit Projektu inStaldciu reklamnej tabule na mieste
realiz4cie Projektu, ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkova vyika NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spogiva vo financovani infradtruktiry alebo stavebnych &innosti.

Prijimatel' je povinny nahradit’ reklamni tabulu uvedend vodseku 3. tohto &lanku VZP trvalo
vysvetl'ujicou tabulou, resp. umiestnit’ v mieste realizdcie aktivit Projektu trvalo vysvetl'ujiicu tabul',
a to najneskdr do Sest’ mesiacov po ukonceni realizdcic aktivit Projektu. Pokial’ je trvalo vysvetl'ujiica
tabula oprdvnenym vydavkom, Prijimatel je povinny umiestni trvalo vysvetPujiicu tabulu
pred ukonéenim realizdcie aktivit Projektu. Trvalo vysvetlujiica tabula musi byt viditeTn4 a dostatotne

vel'kd; a to v pripade Projektu, ktory spliia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spoéfva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani infraStruktiry
alebo stavebnych Cinnosti.

Prijimatel’ sa zavizuje uviest na reklamnej tabuli a trvalo- vysvetlujicej tabuli informacie uvedené
v odseku 2. tohto &ldnku VZP, v pripade trvalo vysvetlujiicej tabule aj druh a nazov Projektu. Prijimatel
je povinny zabezpetit, aby informacie uvedené v predchédzajiicej vete zaberali najmenej 25% reklamnej
tabule, resp. trvalo vysvetl'ujucej tabule.

V pripade Projektov, ktoré nesplifajii podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tohto &lanku VZP, je Prijimatel
povinny zaistit’ informovanic verejnosti o tom, Ze Projekt je spolufinancovany v rémei daného opera&ného
programu z prisluiného fondu, napr. umiestnenim informa&nej tabule (plagétu) v mieste realizcie aktivit
Projektu ato podas realizdcic aktivit Projekfu. Informa¢né tabula (plagdt) alebo iny prostriedok
na zaistenie informovania verejnosti o tom, Ze Projekt je spolufinancovany v rdmci daného opera¢ného
programu z prisluiného fondu musi obsahovat' informécie uvedené v odseku 2. tohto &ldnku VZP vratane
druhu a nazvu Projektu. Prijimatel je povinny zabezpedit, aby informdcie uvedené v predchédzajiicej vete
zaberali najmenej 25% informacnej tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pfsm. b) ac) tohto &lénku

* VZP nepouZiju.

Prijfmatel’ sa zavizuje uvadzat' vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu informécie
uvedené v odseku 2. pism. a) a b) a c)tohto &ldnku VZP, s vynimkou podpornej dokumentécie sivisiacej
s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavizuje uvédzat’ informécie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto &lanku -

VZP.

Ak Poskytovatel' neuréf inak, Prijimatel’ je ppvinnjv' pouzit graficky Standard pre opatrenia v oblasti
informovania a publicity obsiahnuty v Manudli pre publicitu, ktory je sifastou Systému riadenia
SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013.

Prijimatelovi sa.zakazuje umiestni’ v micste realizdcie Projektu inti reklamni tabulu vi€Sich rozmerov
ako st tabule uvedené v tomto ¢ldnku VZP.

Prijimatel sthlasi, aby ho Poskytovatel zaradil do zoznamu Prijimatéfov pre udely publicity
a informovanosti. Prijimatel’ zaroveii sihlasi so zverejnenfm nasledujicich informécii vzozname
Prijimatelov: nézov asidlo Prijimatel'a; nézov, ciele a stru¢ny opis Projektu; miesto realizécie aktivit
Projektu; &as realizécie Projektu; celkové néklady na Projekt; vySka poskytnutého nendvratného
finan&ného prispevku; indikétory Projektu; fotografie avidéo zdbery zmiesta realizdcie Projektu;
predpokladany koniec realizécie aktivit Projektu., Prijimatel’ suhlasi so zverejnenim.uvedenych.ddajov
tieZ inymi spésobmi, na zéklade rozhodnutia Poskytovatel'a.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijfmatel’ sa zaviizuje, Ze bude mat’ potas platnosti a d€innosti Zmluvy alebo polas obdﬁbié uvedeného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, podla toho, ktoré obdobie bude dlhie:

a) vlastnicke prévo alebo iné pravo k pozemkom a stavbédm v zmysle § 139 ods. 1 zikona &. 50/1976
Zb. o izemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zdkon) oprdviiujlice realiziciu aktivit
Projektu a garantujice jeho udrZatelnost k majetku, ktory zhodnotf alebo nadobudne
z prostriedkov NEP alebo jeho &asti alebo
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b) bude mat majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne zprostriedkov NEFP alebo jeho d&asti
v dlhodobom n4jme,

podl'a toho, ktori formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP alebo jeho €asti urci
Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho &asti méZe byt' podas platnosti a i&innosti
Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej
osobe len s predchddzajicim pisomnym sihlasom Poskytovatela. Ak majetok nadobudnuty a/alebo
zhodnoteny z NFP alebo z jeho &asti bude pocas platnosti a u&innosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu,
zataZeny akymkolvek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe bez predchadzajiceho pisomného
stthlasu Poskytovatel'a, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast v stlade s &lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli asihlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo
z jeho Casti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vieobecne zéviznych pravaych predpisov Slovenskej
republiky len v pripade, ak je osobou oprdvnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo
financii SR, prisluind sprava finan¢nej kontroly alebo banka financujuca Projekt, s ktorou
md Poskytovatel’ uzatvoreni zmluvu o spolupréci.

Prijimatel’ sa zaviizuje poskytnat Poskytovatel'ovi a prislusnym orgdnom SR a EU vietku Dokumentaciu
vytvorenit pri realizdcii alebo v sivislosti s realizdciou aktivit Projektu, atymto zdroveii udeluje
Poskytovatel'ovi a prislusnym orgdnom SR a EU pravo na pouzitie tdajov z tejto Dokumentécie na aéely
stivisiace s touto Zmluvou pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

V pripade poZiadavky Poskytovatela je Prijimatel’ povinny uzavriet s Poskytovatelom samostatni
zmluvu tykajicu sa zabezpelenia zdvizkov voli Poskytovatelovi stvisiacich s realizdciou aktivit
Projektu, resp. je Prijimatel’ povinny preukdzat’ Poskytovatel'ovi existenciu zabezpetenia zdviizkov vogi
Poskytovatel'ovi sdvisiacich s realiziciou aktivit Projektu. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa povaZuje
za podstatné porusenie Zmluvy.

V pripade poZiadavky Poskytovatela je Prijimatel’ povinny poisti¢ majetok nadobudnuty afalebo
zhodnoteny z NFP alebo zjeho {asti. Poskytovatel! sufasne uréi podmienky takéhoto poistenia.
NedodrZanie uvedenej povinnosti sa povaZzuje za podstatné porusenie Zmluvy.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOST{

1.

Prijimatel’ je oprévneny previest’ prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len s predchadzajicim
pisomnym sdhlasom Poskytovatela. Ak Prijimatel’ prevedie prdva apovinnosti ztejto Zmluvy
na iny subjekt bez predch4dzajiceho pisomného sihlasu Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit
NFEP alebo jeho Sast' v siilade s &lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny pisomne informovat Poskytovatela o skuto¥nosti, Ze ddjde k prechodu prév
apovinnosti ztejto Zmluvy ato bezodkladne ako sa dozvie o moZnosti vzniku tejto skutodnosti
alebo vzniku tejto skuto¥nosti.

Postiipenie pohladdvky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zéklade dohody
zmluvnych strdn mozné. V pripade postipenia pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu,
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v silade s élankom 10 VZP.

Clénok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel’ je povinny zrealizovat schvileny Projekt v silade so Zmluvou a ukongit' realizdciu aktivit
Projektu najneskér vtermine uvedenom v &lanku 2 bod 2.4. Zmluvy. Zaroveii je Prijimatel’ povinny
bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi zmenu terminu ukondenia realizdcie aktivit uvedeného
v ¢lanku 2 bod 2.4. Zmluvy.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ realizdciu aktivit Projektu, ak realizdcii aktivit Projektu brani okolnost’
vylu€ujica zodpovednost, a to po dobu frvania tychto okolnosti. Doba realizicie aktivit Projektu sa tym
automaticky predi?i o &as trvania okolnosti vylu€ujicich zodpovednos? pod podmienkou uvedenou
v &ldnku 8 ods. 3 pism. a) tychto VZP. O vzniku okolnosti vyludujicich zodpovednost ako aj o ich zéniku
je Prijimatel’ povinny Poskytovatel'a bezodkladne pisomne informovat.

Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit' realizdciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel’ dostane
do omeskania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu omekania Poskytovatela. Uvedené neplati,
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ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel' vyplati ome3kani
platbu Prijimatelovi, difom vyplatenia platby je Prijimatel povinny pokrafovat' v realizécii aktivit
Projektu. Doba realizicie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o as omeskania Poskytovatel'a
s platbou NFP. i

Prijimatel’ pfsomne ozndmi Poskytovatel'ovi pozastavenie realizcie aktivit Projektu. Doruenim tohto
oznédmenia Poskytovatclovi nastdvaji GSinky pozastavenia Projektu, pokial' boli spinené¢ podmienky
podra odseku 2 alebo 3 tohto ¢ldnku VZP.

| i’uskytovntel’je opravneny pozastavii’ poskyiovaﬁie NFP v pripade:

a) nepodstatného porufenia Zmluvy Prijimatefom, a to aZ do doby odstranenia tohto porulenia
zo strany Prijimatel’a;

b) podstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, pokial Poskytovatel neodstipil od Zmluvy,
a to a% do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a;

¢) ak poskytnutin NFP brani okolnost vylutujica zodpovednost, ato aZ do doby zéniku
tejto okolnosti;

d) zatatia trestného stihania prijimatel’a, alebo 0sdb konajicich v mene prijimatela za trestny ¢in
stvisiaci s realizdciou aktivit Projektu.

Poskytovatel' ozndmi Prijfmatel'ovi pozastavenie poskytovania NEP, pokial' budd spinené podmicnky
podFa ods. 5. tohto &l4nku VZP. Doruéenim tohto ozndmenia Prijimatelovi nastavajii t€inky pozastavenia
poskytovania NFP.

Ak Prijimatel’ odstrdni zistené poruSenia Zmluvy vzmysle ods. 5. tohto ¢linku VZP, je povinny
bezodkladne dorudif Poskytovatelovi ozndmenie o odstréneni zistenych poruseni Zmluvy. Poskytovatel
overf, & do¥lo k odstraneniu predmetnych porufenf Zmluvy a v pripade, Ze nedostatky boli Prijimatel'om
odstranené, obnovi poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

V pripade zéniku okolnosti vyludujicich zodpovednost vzmysle ods. 5. tohto Clanku
VZP sa Poskytovatel’ zaviizuje obnovif poskytovanie NFP Prijfmatelovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

.

Zmluvu je moZné menit alebo dopliiat’ len na zéklade vz4jomnej dohody oboch zmluvnych stréan, pri¢om
akékoPvek zmeny a doplnky musia byl vykonané vo forme pisomného a offslovaného dodatku
k tejto Zmluve, pokial’ v Zmluve nie je uvedené inak.

Prijimatel’ je povinny ozndmit Poskytovatelovi vietky zmeny a skutoCnosti, ktoré majit vplyv alebo
stivisia s plnenfm tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek spdsobom tejto Zmluvy tykajii alebo méZu tykat,
ato aj vpripade, ak mé4 Prijimatel’ &o ilen pochybnost o dodrZiavani svojich zdvizkov vyplyvajtcich
z tejto Zmluvy, a to bezodkladne od ich vzniku. -

Prijfmatel je povinny poZiadaf o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa Prijfmatel dostal do omeskania s ukonenim realizécie aktivit Projektu v zmysle &ldnku 2 bod

" 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP alebo moZno rozumne ptedpokladat’, Ze k takémuto omeskaniu
ddjde. Dohodou moZno predlzif lehotu na ukondenie realizdcie aktivit Projektu najviac
o 18 mesiacov oproti pévodnému dohodnutému terminu ukon&enia realizécie aktivit Projektu;

b) ak sa Prijimatel’ ome3ké so zadatim realizécie aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace;

¢) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov prekrodf 15 %. Tato odchylka nesmie ‘mat’
za nésledok zvyienie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na publicitu a informovanost;

d) ak sa dosiahnutd hodnota meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu znfZila o viac
ako 5% oproti pévodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku Projektu uvedencj
v Prilohe &. 2, i

) zmeny pottu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial' takouto zmenou neddjde k podstatnej
zmene Projektu;

f) ak nastand okolnosti vyluCujiice zodpovednost.

Poskytovatel' nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela na zmenu Zmluvy podla horeuvedeného
vyhovie. Odchylka v &fselnych a/alebo vecnych ddajoch uvedensd v plsmenich a) aZ €) tohto ¢lanku
VZP sa uréuje od tidajov platnych v ase podpisu Zmluvy. ,

Zmena Zmluvy formou pfsomného a o&fslovaného dodatku nie je potrebné a to v pripade:
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a) ak sa Prijimatel' ome3ka so zagatim realiz4cie aktivit Projektu o menej ako 3 mesiace;

b) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekrodi 15 %. T4to odchylka nesmie mat
za nasledok zvysenie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na publicitu a informovanost’,

c) ak sa dosiahnutd hodnota meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu zniZila o menej ako 5%
oproti pdvodne dohodnutej hodnote ukazovatel'ov vysledku Projektu uvedenej v Prilohe €. 2;

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi, Ze nastala niektora zo skuto&nostf
uvedenych v ods. 4 pism. a) aZ c) tohto ¢lanku VZP. Odchylka v giselnych alebo vecnych ddajoch
uvedend v pismenéch a) aZ c) tohto &ldnku VZP sa uruje od udajov platnych v ¢ase podpisu Zmluvy.

5. Vyska NFP uvedend v élanku 3. bod 3.1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP nie je ustanovenim
odseku 3. a 4. tohto ¢lanku VZP dotknuta.

6. Zmluvné strany sa dohodli asthlasia, Ze v pripade, ak ddjde k zmene Systému finanéného riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému
riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobic 2007 — 2013, k zmene
Prirugky pre Ziadatel'a o NFP a Priru¢ky pre Prijimatela a touto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy,
Poskytovatel' uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach. Za vyjadrenic
stihlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povaZuje najmi konkludentny prejav vole Prijimatel'a
spo&ivajici vo vykonani faktickych alebo pravaych ukonov, ktorymi pokratuje vzmluvnom vztahu
s Poskytovatelom. Ide najmi o zasielanie monitorovacich spriav Poskytovatelovi, zaslanie Ziadosti
o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vzfah medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

7. Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze v pripade, ak d8jde k zmene Systému finanén¢ho riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013, kzmene Systému
riadenia Strukturédlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene
Priru¢ky pre Ziadatel'a o NFP a Prirudky pre Prijimatel'a a touto zmenou déjde k zmene textu Zmluvy,
Poskytovatel’ uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach. Za vyjadrenie
sthlasu so zmenou Zmluvy sa povaZuje najmid konkludentny prejav véle Prijimatela spo&ivajici
vo vykonani faktickych alebo pravnych ikonov, ktorymi pokrauje vzmluvnom vztahu
s Poskytovatel'om. Ide najmi o zasiclaniec monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi, zaslanie Ziadosti
o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

8. Zmena Zmluvy nie je potrebnd v pripade, ak ide o zmenu identifikaénych a kontaktnych tdajov
Prijimatel'a, ktord nemd za nasledok zmenu v subjekte Prijimatela a touto zmenou ned6jde k poruseniu
podmienok definovanych v prisluinej Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP; v takomto pripade
postatuje bezodkladné pisomné oznimenie o zmene Udajov dorudené druhej zmluvnej strane formou
doporugeného listu. Poskytovatel oznamuje zmenu svojich identifikatnych akontaktnych udajov
na svojich internetovych strénkach.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1. Riadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

1.1  Riadne ukon&enie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zévizkov zmluvnych stran

a siasne uplynutim doby, na ktorti bola Zmluva uzatvorend podla ¢lanku 6 bod 6.2. zmluvy
o poskytnuti NFP.

2. Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu

2.1 Mimoriadne ukondenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastdva dohodou zmluvnych strdn alebo
odstipenim od Zmluvy.

22 Od Zmluvy mdZc Prijimatel' alebo Poskytovatel' odstipit v pripadoch podstatného porudenia

Zmluvy, nepodstatného porugenia Zmluvy a d'alej v pripadoch, ktoré ustanovuji pravne predpisy
SRaEU.

2.3 PoruSenie Zmluvy je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy alebo
v tomto &ase bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na t¢el Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu
alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavretd, Ze druh4 zmluvnd strana nebude mat’ zéujem
na plnen{ povinnosti pri takom porufen{ Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

2.4 Naugely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijimatel’a povazuje najmi:

11742



25

2.6

2.7

2.8

29

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatela, ktoré zisadne zmenia podmienky
plnenia Zmluvy a Projektu a siasne nejde o okolnosti vyluéujiice zodpovednost’;

b) opakované nérokovanie neopréavnenych vydavkov Projektu;

¢) preukédzané poruSenie privnych predpisov SR aEU vrdmci realizdcie aktivit Projekiu
stvisiacich s ginnostou Prijimatel’a;

d) porufenie zéviizkov vyplyvajlcich z vecnej alebo Casovej realizicie aktivit Projektu a/alebo
nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy (najméd
nezabezpedenie verejného obstardvania, respektive obchodnej verejnej sitaZe alebo
iné zdvaZné porudenie zmluvnych povinnosti);

e) zastavenie realizdcie aktivit Projektu z dbévodov na stranc Prijimatela atoto zastavenie
realizacie aktivit Projektu sa netyka dévodov uvedenych v €ldnku 7. tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sidu preukdZe spachanie trestného €inu v stvislosti s procesom
hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako opodstatneni vyhodnotend staZnost
smerujiica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie
alebo poruSovanie skonitatuji aj bez staznosti alebo podnetu na to oprdvnené kontrolné
organy;

g) vpripade poruenia finantnej discipliny vzmysle § 31 ods. 1 zdkona
&. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov;

h) poskytnutie nepravdivych azavadzajicich informécii, resp. neposkytovanie informdcif
v siilade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijfmatel'a;

i) ak Prijimatel svojim zavinenim nezatne verejné obstardvanie/obchodndi verejnit sataz
na vyber Dodévatel'ov Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia platnosti a Gginnosti Zmluvy;
uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva podla podmienok poskytovania NFP uzatvéra
aZ po zatati, resp. vykonani verejného obstardvania/obchodnej verejnej sitaZe na vyber
Dodéavatel'ov Projektu;

j) porusenie, ktoré je povaZovan¢ za nezrovnalost v zmysle ¢ldnku 2 ods. 7 Nariadenia Rady
(ES) & 1083/2006 v platnom zneni a Poskytovatel’ stanovi, Ze takédto nezrovnalost sa povaZuje
za podstatné poruSenie Zmluvy;

k) ‘vyhlésenie konkurzu alebo redtrukturalizicic na majetok Prijimatela, resp. zastavenie
konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel'a do likviddcie alebo zalatie
exeku&ného konania vodi Prijimatelovi,

1) porusenie &ldnku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnut{ NFP;

m) ak déjde ku skutonosti uvedencj v €ldnku 1 odsek 3, poruSenie &lanku 1 odsek 4, élanku 3
odsek 7, &lanku 6 odsek 1, &lanku 10 odsek 1, &ldnku 12 odsek 2, &ldnku 12 odsek 3 a ¢lanku
12 odsek 7 tychto VZP;

n) ak Prijimatel' pri opakovanom verejnom obstardvani porusil pravidld apostupy verejného
obstaravania.

Podstatnym porufenim Zmluvy je aj vykonanie takého tkonu zo strany Prijimatela, na ktory
je potrebny predchédzajiici pfsomny sthlas Poskytovatel'a v pripade, ak sihlas nebol udeleny alebo
ak do§lo k vykonaniu takého dikonu zo strany Prijimatel'a bez Ziadosti o takyto sdhlas.

Porusenie d’alsfch povinnostf stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisoch SR a EU okrem
pripadov, ktoré sa podfa Zmluvy povazuji za podstatné porudenia, si nepodstatnym porusenim
Zmluvy.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy je .zmluvnd strana oprévnend od Zmluvy odstipit:
okamZite, len o sa otomto poruSeni dozvedela. V pripade nepodstatn¢ho porufenia Zmluvy
je zmluvn4 strana opravnena odstipif, ak strana, ktord je v omeskani, nesplni svoju povinnost
ani v dodato¥nej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd. Aj v pripade podstatného
poruSenia Zmluvy je zmluvnd strana oprévnend postupovat ako pri nepodstatnom poruSeni
Zmluvy. V tomto pripade sa takéto porusenie Zmluvy bude povaZovaf za nepodstatné poruSenie

Zmluvy.

Odstipenie od Zmluvy je Géinné ditom dorudenia pisomného oznémenia o odstipeni od Zmluvy
druhej zmluvnej strane.

Ak splneniu povumosn zmluvnej strany brdni okolnost vyludujiica zodpovednost, je druhd
zmluvn4 strana oprévnend od Zmluvy odstipit’ len vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynul aspoii
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jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.)
sa ustanovenie predch4dzajiicej vety neuplatni a zmluvné strany st opravnené od Zmluvy odstapit
okamZite.

2.10 V pripade odstipenia od Zmluvy zostavajd zachované tie prdva a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré
podrla svojej povahy maja platit aj po skon¢eni Zmluvy, a to najmi pravo a povinnost’ poZadovat
vrétenie poskytnutej iastky NFP, préavo na ndhradu $kody, ktora vznikla poruSenim Zmluvy.

2.11 Ak sa Prijimatel dostane do ome3kania s plnenim tejto Zmluvy v ddsledku poruenia,
resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, zmluvné strany sthlasia, Ze nejde o poruSenie
Zmluvy Prijimatel'om.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1.

Prijimatel’ je povinny:
a) vrati® NFP alebo jeho &asf, ak ho nevyerpal v oprévnenom obdobi pre vydavky podla
tejto Zmluvy;
b) vratit NFP alebo jeho &ast v pripade platby poskytnutej omylom,

¢) vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil povinnosti uvedené vZmluve a poruSenie povinnosti
znamend poruenie finan&nej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢), d) zékona &. 523/2004
Z. z. o rozpotovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni
neskor¥ich predpisov,

d) ak to urdi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast’ ak Prijimatel’ poruil ustanovenia pravnych
predpisov SR alebo EU, atoto porufenie znamend nezrovnalost podfa &lanku 2 odseku 7
Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a nejde o porusenie finanénej discipliny podl'a odseku 1 pism.
c) tohto &ldnku VZP alebo o zmluvni pokutu podla odseku 13 tohto &lanku VZP; vzhladom
k skutoZnosti, Ze spdsobenie nezrovnalosti zo strany prijimatela sa povaZuje za také porusenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spéja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho &asti, v pripade,
ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho &ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 aZ 11 tohto
¢lanku VZP, bude sa na toto poru$enie podmienok Zmluvy aplikovatl ustanovenie druhej vety
§ 31 ods. 7 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidldch verejnej sprévy a o zmene
a doplneni niektorych zadkonov v znenf neskor$ich predpisov,

e) vratit NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného obstardvania,

f) vrétit NEP alebo jeho &ast, ak porusil zikaz nelegdlneho zamestndvania cudzinca podla § 24 ods. 3
zékona & 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolofenstva
v zneni neskorsich predpisov.

g) ak to urdl Poskytovatel’, vratit NEP alebo jeho &ast vpripade, ak sa dosiahnuta hodnota
meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu zniZila o viac ako 5% oproti pévodne dohodnutej
hodnote meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu v zmysle Prilohy &. 2,

h) wvrati¢ NFP alebo jeho &ast’ v inych pripadach, ak to ustanovuje tito Zmluva,

i) vratit &isty prijem zProjektu v pripade, ak podas realizécie aktivit Projektu alebo v obdobi
uvedenom v &ldnku 1 ods. 4 VZP od ukontenia realizécie aktivit Projektu do$lo k vytvoreniu
prijmu podla &lanku 55 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 v platnom zneni,

j) odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zékona
& 523/2004 Z. z. orozpoltovych pravidlich verejnej sprévy v zneni neskorSich predpisov
vzniknuty na zéklade tro&enia poskytnutého NEP (d'alej len ,,vynos“); uvedené plati len v pripade
poskytnutia NFP systémom zélohovej platby alebo predfinancovania.

Ak dbjde k odstipeniu od Zmluvy, je Prijimatel’ povinny vrétit' Poskytovatelovi NFP vyplateny do ¢asu
odstiipenia od Zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti vritenia odvodu vynosu podla ods. 1 pism. j) tohto Elanku
VZP je Prijimatel povinny odviest vynos do 31. januéra roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia &istého prfjmu (za Gdtovné obdobie) podla
ods. 1 pism. i) tohto &ldnku VZP je prijimatel povinny vrati¢ &isty prijem do 31. janudra roku
nasledujticeho po roku, v ktorom bola zostavens &tovna zévierka alebo, ak sa na prijimatela vztahuje
povinnost overenia Gdtovnej zAvierky auditorom . vstlade s ustanoveniami zékona o Ugtovnictve
o overovani G¥tovnej zdvierky auditorom, po roku, v ktorom bola tovnd zdvierka auditorom overend.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vynosu alebo Cist¢ho prijmu dozvedel) ozndmit
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10.

11.

12,

13.

14.

Poskytovatel'ovi prisludnii sumu a poZiadat’ Poskytovatel'a o informéciu k podrobnostiam vrétenia €istého
prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. & G&tu, variabilny symbol). Poskytovatel' zafle tito informéciu
Prijimatelovi bezodkladne v pisomnej forme. V pripade, Ze Prijimatel €isty prfjem nevréti , resp. vynos
neodvedie riadne a véas, Poskytovatel' bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia
NFP alebo jeho &asti vzniknutej podl'a ods. 1 pism. a) aZ h) tohto &lénku VZP.

V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu alebo odvodu vynosu podra ods. 1 pism. i) a j) tohto
&énku VZP je Prijimatel povinny vrétit Cisty prijem alebo odviest vynos do 31. janudra roku
nasledujiiceho po roku, v ktorom bol &isty prijem vytvoreny, alebo v ktorom vznikol vynos. Prijimatel
je povinny bezodkladne (od kedy sa o tejto skutognosti dozvedel) poZiadat’ Poskytovatel'a o oznamenie,
akym spdsobom ma tento Cisty prijem alebo vynos vratit, resp. odviest. V pripade, Ze Prijimatel’ &isty
prijem alebo vynos riadne a véas nevriti, resp. neodvedie, Poskytovatel' bude postupovat’ rovnako
ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho &asti vzniknutej podl'a ods. 1 pism. a) aZ h) tohto &ldnku
VZP.

Povinnost vratenia NFP alebo jeho &asti alebo prijmu (podla ods. 1 pism. a) aZ i) a ods. 2 tohto &lanku
VZP) alebo povinnosti odvodu vynosu (podl'a ods. 1 pism. j) tohto €lanku VZP), ako aj v pripade postupu
podla poslednej vety ods. 3 tohto &lanku VZP jeho rozsah stanovi Poskytovatel' v ,Ziadosti o vratenie
finanénych prostriedkov* (d'alej len ,,ZoV*), ktorti zasle Prijimatelovi.

Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, prijmu alebo vynosu, ktord mé Prijimatel’ vrati, resp. odviest
a zarovefi uréi &sla idtov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie, resp. odvedenie vykonat.

Prijfmatel’ je povinny odviest vynos, resp. vratit NFP alebo jeho &asf alebo &isty prijem uvedeny
v ZoV do 50 (slovom pétdesiatich dnf) odo diia doru¢enia ZoV. V pripade, ak Prijimatel’ tito povinnost
nesplni, Poskytovatel' ozndmi toto poruSenie finantnej discipliny prisludnej sprave finantnej kontroly
(ak ide oporudenie finanénej discipliny) alebo Uradu pre verené obstarivanie (ak ide o porudenie
pravidiel a postupov verejného obstardvania).

Prijimatel’ je povinny v lchote do desiatich dnf od uskutofnenia vratenia, NFP alebo jeho <&asti
alebo prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskutoénilo formou platby na ucet, resp. formou tpravy
rozpo&tu prostrednictvom rozpodtového opatrenia v Rozpoctovom informacnom systéme (d'alej aj ,,RIS*)
omamit’ Poskytovatel'ovi toto vrétenie, resp. odvedenie na tladive ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych
vztfahov®. Prilohou ,Ozndmenia o vysporiadani finanénych vztahov je vypis z bankového uctu,
resp. vytlateny evidencny list Gprav rozpo&tu (d'alej aj LELUR*) potvrdzujtici Gpravu rozpo&tu Projektu.

Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo jeho &ast alebo &isty prijem, resp. odviest vynos s vyznalenim
identifiké4cie platieb v sdlade s,,Usmernenim Ministerstva financif SR k identifikdcii platieb na uZely
jednozna¥ného wurlenia typu finanného vysporiadania nendvratného finanného prispevku
zo §trukturilnych  fondov  aKohézncho fondu pre  konednych  prijimatelov/prijemcov
pomoci/prijimatelov*. .

Pohlad4vku -Poskytovatela vod&i Prijimatelovi na vritenie NFP alebo jeho d&asti alebo prijmu
a pohladévku Prijimatel'a voci Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy je moZné vzdjomne
zapodftat’; to neplati, ak je prijimatel'om 5titna rozpottova organizicia. :

Zapotitanie podla ods. 9 tohto &lénku VZP mdZe vykonat Poskytovatel na zdklade podnetu oboch
zmluvnych strin. Podnetom na vz4jomné zapoditanie zo strany Prijfmatela je predloZenie ZoP
s priloZenym ,,Ozndmenfm o vysporiadanf finanénych vztahov“ Poskytovatel'ovi, a to v lehote splatnosti

. vratenia NEP alebo jeho &asti alebo prijmu podl'a ods. 6. Poskytovatel' vykond zapogitanie z vlastného

podnetu na z4klade ZoP predloZenej Prijimatelom a tiito skutoénost’ oznémi bezodkladne Prijimatelovi.

V pripade, ak Poskytovatel' so vzdjomnym zapo&ftanfm (navrhnutym zo strany Prijfmatela sposobom
podla ods. 10) nesthlasi, vz4jomne zapoZitanie nevykond aoznémi tito skutotnost bezodkladne
Prijimatefovi. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vrati€ NFP alebo jeho &ast’ alebo &isty prijem
urdeny v ZoV uZ doruenej Prijfmatelovi podla ods. 4 aZ 6 tohto &lanku VZP do 30 (tridsiatich) dnf
od dorudenia tohto ozndmenia. Ustanovenia ods. 4 aZ 8 tohto &lanku VZP sa pouZiji primerane,

Ak Prijimatel’ zisti nezrovnalost’ stvisiacu s Projektom, je povinny tito nezrovnalost bezodkladne
ozndmit Poskytovatelovi a zéroveit mu.predloZit' prisluiné dokumenty tykajiice sa tejto nezrovnalosti.
Ttito povinnost mé Prijimatel’ do 31.8.2020. Uveden4 doba sa predi v pripade ak nastant skuto&nosti
uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 o &as trvania tychto skuto&nosti,

Ak sa Prijimatel’ dostane do ome¥kania s plnenin svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a) oznamovacej povinnosti;
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b) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;
¢) povinnosti poskytnat si€innost’ Poskytovatelovi;
Poskytovatel' je opravneny uplatnit' vo&i Prijimatelovi zmluvni pokutu maximélne do vysky 0,1 %

zo sumy NFP uvedenej v &lanku 3 bod 3.1 pism. c¢) zmluvy o poskytnuti NFP za kaZdy aj zafaty deii
omeskania.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1

Prijimatel’, ktory je uZtovnou jednotkou podla zdkona & 431/2002 Z. z. o (ltovnictve
v zneni neskorgich predpisov sa zavizuje udtovat’ o skuto€nostiach tykajicich sa projektu v

a) analytickej evidencii a na analytickych a&toch v &leneni podl'a jednotlivych projektov, ak dctuja
v stistave podvojného ictovnictva,

b) G&tovnych knihdch podia § IS zdkona & 431/2002 Z. z o Ultovnictve
v zneni neskorsich predpisov so slovaym a &iselnym oznacenim projektu v Gctovnych zapisoch,
ak uctuje v shstave jednoduchého idtovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je Gétovnou jednotkou podla zdkona &. 431/2002 Z. z. o Gftovnictve v zneni
neskorSich predpisov vedie evidenciu majetku, zavéizkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované
v § 2 ods. 4 zakona &. 431/2002 Z. z. o Gtovnictve v zneni neskorsich predpisov) tykajicich sa projektu
v udtovnych knihdch podla § 15 ods. 1 zdkona & 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v platnom zneni
(ide o G&tovné knihy pouZivané v sistave jednoduchého i&tovnictva) so slovnym a &iselnym oznaenim
projektu pri zépisoch v nich, prifom na vedenie tejto evidencie, preukazovanic zipisov a spdsob
oceitovania majetku a zdvizkov sa primerane pouZiji ustanovenia zikona €. 431/2002 Z. z. o Gtovnictve
v znenf neskorgich predpisov o u&tovnych zapisoch, ustovnej dokumentécii a spdsobe oceiiovania.

Ziznamy v Gétovnictve musia zabezpe&if udaje na tuZely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri realizcii aktivit Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platicb a ulah&it proces overovania
a kontroly vydavkov zo strany prisludnych orgdnov.

Prijimatel’ uchovéva a ochraiiuje Ggtovau dokumentéciu podl'a odseku 1, evidenciu podl'a odseku 2 a ind
dokumentéciu tykajucu sa Projektu v silade so zdkonom & 431/2002 Z.z. o utovnictve v zneni
neskor3ich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 17. VZP.

- Na G&ely certifikatného overovania je prijimatel’ povinny na poZiadanie predloZit’ Certifikatnému orgénu

nim uréené GEtovné zédznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v pisomnej forme a v technickej forme,
ak prijimatel’ vedie G&tovné zéznamy alebo evidenciu podia odseku 2 v technickej forme podla
§ 31 ods. 2 pism. b) zékona & 431/2002 Z. z. o G&tovnictve v zneni neskor8ich predpisov. Tito povinnost
mé Prijimatel’ dobu, po ktor je povinny viest a uchovévat G&tovni dokumentdciu, evidenciu
alebo ind dokumentéciu podla odseku 4.

Clanok 12 KONTROLA, AUDIT

1.

Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu st najmé:
- Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
- Utvar néslednej finan&nej kontroly a nimi poverené osoby;

- Najvyssl kontrolny tGrad SR, prisluind Spréva finanénej kontroly, Certifikadny orgén a nimi
poverené osoby,

- Orgén audity, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,

- Splnomocneni zéstupcovia Eur6pskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

- Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) aZ d) v stlade s prislu§nymi pravnymi predpismi
SR a EU.

Prijimatel' sa zavizuje, Ze¢ umoZni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a EU, najmé zékona o pomoci a podpore
a zdkona o finan&nej kontrole a vndatornom audite a tejto zmluvy.

Prijimatel’ je po&as vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukédzat oprévnenost vynaloZenych
vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.
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Prijimatel je povinny zabezpe¢it pritomnost’ 0séb zodpovednych za realizéciu aktivit Projektu, vytvorit
primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu a zdrZat sa konania, ktoré¢ by mohlo
ohrozit’ zadatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu méZu vykonat' kontrolu/audit u Prijimatela kedykol'vek
od podpisu tejto Zmluvy aZ do 31.08.2020. Uvedend doba sa predlZi v pripade ak nastani skutognosti
uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady (BS) €& 1083/2006 o &as trvania tychto skuto&nosti. Zacatie
kontroly oprdvnenou osobou spdsobi preruSenie plynutia lehdt urCenych, resp. dojednanych
touto Zmluvou Poskytovatelovi na vyplatenie prispevku (pod zaatim konfroly maji zmluvné strany
na mysli, moment doruenia ozndmenia o zaati' kontroly Prijimatelovi). Ustanovenie uvedené
v predchadzajiicej vete sa nevztahuje na vykon administrativnej kontroly, pokial tato Zmluva
neustanovuje inak; to neplati ak Prijimatel’ porusil povinnosti stanovené zidkonom o pomoci a podpore
pri vykone administrativnej kontroly Poskytovatel'om

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu si oprévnené najmé:

a) vstupovat do objektov, zariadeni, prevddzok, dopravného prostriedku alebo na pozemky a do inych
priestorov Prijimatela, ak to stvisi s predmetom kontroly/auditu, ak je to nevyhnutné na vykon
kontroly/auditu.,

b) poZadovat od Prijimatela, aby predloZil origindlne doklady, zdznamy dét na pamédtovych médidch
prostriedkov vypodtovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupov projektu a ostatnych informécif
a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d’alsic
doklady sivisiace s Projektom v zmysle poZiadavick oprdvnenych osdb na vykon kontroly/auditu,

c) odoberat’ aj mimo priestorov prijimatel'a originily dokladov, zdznamy dét na pamét'ovych médiach
prostriedkov  vypodtovej techniky, ich - vypisy aostainé informécie, ktorych vydanie
nie je vieobecne zdvdznym pravnym predpisom zakdzané a ktoré s potrebné na zabezpelenie
dékazov, vratane inych materidlov nevyhnutnych na d'alSie Gkony sivisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadoval od prijimatela prepracovanie opatreni na ndpravu nedostatkov zistenych
kontrolow/auditom ana odstrnenie pri¢in ich vzniku, ak -oprdvnend osoba odévodnene
predpokladé vzhPadom na zdvaZnost nedostatkov zistenych kontrolou/auditom, Ze tieto opatrenia
budfi netidinné, a predloZenie pisomného zoznamu tychto opatreni v [ehote urfenej opravnenou
osobou,

e) oboznamovat sa s idajmi a dokladmi, ak sivisia s predmetom konﬁoly/a:idinl,

f) vyhotovovat képie adajov a dokladov, ak stvisia s predmetom kontrolyz’audlw

Prijimatel je povinny bezodkladne pruat’ opatrenia na népravu nedostatkov, zistenych kontroloufaudltom
v zmysle sprévy z konlrolyfaudltu v Ichote stanovenej oprdvnenymi osobami na vykon kontroly/auditu.
Prijimatel je z4roveii povinny zaslal osobdm oprdvnenym na vykon kontroly/auditu -pisomni spravu
o splneni opatreni prijatych na népravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktieZ
o odstraneni pri¢in ich vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

L

Zmluvné strany sa dohodli, Ze 1ch vzéjomné komunikécia sivisiaca stouto Zmluvou si pre svoju
zaviznost vyZaduje pfsomnd formu. Zmluvné strany sa dalej dohodli pouZivat' ako podporny spdsob
k pisomnej komunikécii siasne aj ITMS. Podmienky a spdsob komunikdcie zmluvnych strén
prostrednictvom ITMS upravi Poskytovatel. Poskytovatel' je opravneny uréit prechodné obdobie podas
ktorého komunikécia prostrednictvom ITMS prebichat’ nebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomné forma komunik4cie sa bude uskuto&fiovat' prostrednictvom
doporucenej zésielky. V pripade, Ze si zmluvnd strana neprevezme zasielku, zasielant doporuenou
po§tou a uloZenii na poste, piaty deii od uloZenia na poste sa bude povaZovat' za deil dorudenia z4sielky,

aj ked' sa adresét o obsahu uloZenej zésiclky nedozvedel. Pokial' nemoZno zésielku dorudit’ adresatovi

a zésielka nebola uloZenid na poste, zisiclka sa povaZuje za dorudent momentom jej vrétenia
odosielatel'ovi.

Zmluvné strany si zéroveii dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovama pisomnych z,ésxelok doruﬁovame
osobne alebo prostrednfctvom kuriéra; takéto doruSenie Poskytovatelovi je moZné vylutne v iradnych
hodin4ch podatelne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznafenic poitovej schranky na Géely pisomnej komunikécie
zmluvnych stran.
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5. Poskytovatel moze urdif, Ze¢ vzdjomnd komunikécia stvisiaca stouto Zmluvou mdZe prebiehat
aj elektronicky prostrednictvom emailu afalebo faxom.

6. Ak Poskytovatel' urdi elektronicka formu komunikacie prostrednictvom emailu alebo faxovii formu
komunikécie, zmluvné strany sa zavédzuji vzajomne pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, resp. faxové
&isla, ktoré budi v ramci tejto formy komunikécie zdvizne pouZivat.

7. Zmluvné strany sa zavizuji, Ze vzdjomna komunikécia bude prebiehat v slovenskom jazyku.

8. Pre poditanie lehét plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapocitava deii, ked’ dolo k skutofnosti uréujice;
zadiatok lehoty.

9.  Lehoty uréené podla tyZdiiov, mesiacov alebo rokov koncia sa uplynutim toho diia, ktory sa svojim
oznadenim zhoduje s ditom, ked’ do3lo k skutognosti urdujacej zaciatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet,
poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym
ditom lehoty najbliZii nasledujici pracovny deii.

10.  Lehota je zachovana, ak sa posledny deii lehoty podanie odovzdé organu, ktory ma povinnost' ho dorucit
alebo sa odosle emailom alebo faxom.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami s vSetky vydavky, ktoré s nevyhnutné na realizdciu aktivit Projektu
tak ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré splitaji nasledujice podmienky:

a) vznikli v &ase realizécie Projektu a v savislosti s realiziciou aktivit Projektu;
b) patria do skupiny vydavkov odsahlaseného rozpoétu Projekiu;

¢) spliiajo podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy na predkladanie Ziadosti
o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa ur€uji podmienky opravnenosti
vydavkov;

d) zodpovedaji cendm beZnym na trhu v &ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) si podloZené Stovnymi dokladmi v zmysle zdkona &. 431/2002 Z.z. o WUctovnictve v zneni
neskor¥ich predpisov a boli riadne zaG&tované. Za Gdtovny doklad sa povaZuje aj doklad, ktory
sliZi na interné preGdtovanie osobnych vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych
Prijimatel'ovi v sitvislosti s realizdciou aktivit Projektu;

f) navzijom sa asovo a vecne neprekryvaji a neprekryvajl sa aj s inymi prostriedkami z verejnych
zdrojov;

g) vznikli v opravnenom obdob{ podl'a &lanku 3 bod 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP;

h) v pripade prac, tovarov asluZieb od tretich subjektov boli obstarané v shlade s ustanoveniami
Zmluvy a vSeobecne z4viznymi pravnymi predpismi SR a EU;

i) boli vynaloZené v stilade so Zmluvou, prévnymi predpismi SR a EU.

2. Vydavky Prijimatela deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrihlené na dve desatinné miesta
(1 eurocent). 5

3 V pripade zmien legislativy SR a EU, ktoré maji vplyv na posiidenie opravnenosti vydavkov Projektu,
je Poskytovatel' oprivneny usmemit Prijimatela ohladom d’aldieho postupu. Poskytovatel uverejni
usmernenie na svojej internetovej stranke.

Clinok 15 UCTY PRIJIMATEDLA
1. Ukty $tatnej rozpottovej organizicie

1.1 Poskytovatel zabezpe&i poskytnutic NFP (d'alej aj ,platba“) Prijimatelovi bezhotovostne formou
rozpo&tového opatrenia v silade so zékonom &. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplnenf niektorych zdkonov v zneni neskorich predpisov.

1.2V savislosti s realizdciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat platby na vydavkovy Glet
Prijimatela, ktory mé otvoreny v Statnej pokladnici (dalej len ,,u&et Prijimatel'a“), a ktory je vedeny
v BUR. Uget Prijimatela sliZi na poskytnutie NFP formou rozpo&tového opatrenia. Cislo tdtu
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1.3

1.4

1.5

1.6

Prijimatel'a (vratane pred&islia) a kod banky s uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti
NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ ucet Prijimatela otvoreny a nesmic ho zruit’ aZ do prijatia posledne;j
platby NFP od Poskytovatel'a. T4to povinnost' sa vztahuje aj na ostatné 1i¢ty otvorené Prijimatelom
podra tohto &lanku VZP. '

V pripade vyuZitia systému refundécie je Prijimatel povinny otvorit' si ako ucet Prijimatel'a
samostatny vydavkovy et pre prostriedky NFP, pri¢om tento i¢et mbze slizit' aj na prijem platieb
v ramcei systému zélohovych platieb. Cislo tohto G&u (vritane predéfslia) a kéd banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vyuZitia systému refundécie mdZe Prijimatel’ realizovat’ uhrady oprdvnenych vydavkov
aj zinych Gétov otvorenych Prij{matelom pri dodrZani podmienky existencie Gétu Prijimatela
uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne po realizécii vydavkov z lychlo aétov
pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikéciu takychto Gctov.

V pripade, ak je samostatny vydavkovy tudet pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto &lanku
VZP vyuZivany aj na thradu vydavkov spojenych s realizéciou Projektu z poskytnutej zélohovej
platby, méZu byt S3pecifické vydavky realizované aj ziného vydavkového uétu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmi byt hradené z uétu zriadeného na realizaciu inych programov
zahraniénej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodérskeho priestoru,
Noérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijimatel’ po pripisani zdlohovej platby prevadza prostriedky
NEP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zo samostatného vydavkového G&tu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto &ldnku
VZP prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny vydavkovy udet otvoreny
Prijimatel'om a nésledne, najneskér do siedmych dni realizuje z tohto (&tu platbu Dodavatelovi
Projektu. Prijimatel’ predloZi Poskytovatel'ovi vypis z tohto Gtu potvrdzujiici thradu vydavku
Dodavatelovi Projektu a vypis z samostatného vydavkového utu pre prosiriedky NFP podla
odseku 1.4 tohto &lanku VZP potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej zilohovej platby;

- vramei kalendémeho mesiaca (v decembri najnesk6r do 30.12. daného rozpoltového roka)
prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového G&tu pre prostriedky NFP podla odseku
1.4 tohto &lanku VZP na iny vydavkovy tdet otvoreny Prijimatel'om, zktorého priebeZne
v danom kalend4rnom mesiaci realizuje tihrady $pecifickych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne *pfsomne ozndmif Poskytovatelovi identifikdciu in¢ho
vydavkového wigtu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam
$pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel' v Priru¢ke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirutke
pre Prijimatela.

2. Ukty $titnej prfﬂpevkovej organizicic

2.1

2.2

2.3

24
25

2.6

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na udet, ktory mé otvoreny
v Statnej pokladnici (d'alej len , et Prijimatela*), a ktory je vedeny v BUR. Cislo Gétu Prijimatela
(vratane predéfslia) a kéd banky je uvedené v &ldnku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny udrZiavat et Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit a do prijatia zaveretnej
platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povmnost’ sa vztahuje aj na ostatné Gty otvorené Prijimatel'om
podra tohto ¢ldnku VZP.

V pripade vyuZitia systému refundécie moze Pn_limatcl' realizovat’ hrady oprdvnenych vydavkov
aj zinych G&tov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienok existencie Gétu Prijfmatel’
uréeného na prijem NFP a realizdcie aktivit Projektu prostrednictvom rozpottu. Pru[matcl’ je povinny
bezodkladne pisomne oznémit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu tychto G&tov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundécie st vynosy na Gdte Prijimatela prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskyinuty systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky .si Groené, Prl_limatel’ je povinny otvorit' si ako et Prijfmatela osobitny
rozpodtovy ufet na Projekt. Pri_]imatel’ _]e povmny vynnsy ztohto w&tu vysporiadat podla
¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpo&tového u&tu podla predchddzajiiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizéciu
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2.1

28

aktivit Projektu méZu prechidzal cez tento osobitny rozpodtovy ucet. V takomto pripade
je Prijimatel’ povinny vloZif' vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny rozpodtovy Gdet a bezodkladne
predloZit Poskytovatel'ovi vypis z osobimého rozpo&tového igtu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaji cez osobitny rozpottovy ucet,
Prijimatel’ je povinny ku ka¥dému uhradenému vydavku doloZit' Poskytovatelovi vypis z in¢ho étu
otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zélohovej platby méZe Prijimatel’ realizovat
§pecifické typy vydavkov aj ziného G&tu otvorendho Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt
hradené =z osobitného G&tu zriadeného na realiziciu inych programov zahraninej pomoci
(napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospoddrskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo 3trukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel! po pripisani zalohovej platby/predfinancovania prevddza prostriedky
NFP na tihradu 3pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych sposobov:

- zosobitného u&tu prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny aet otvoreny
PrijimatePom a nasledne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne predloZit’ Poskytovatelovi vypis z iného G&tu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici
uhradu vydavku Dod4vatelovi Projektu avypis zosobitmého G&tu potvrdzujici pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zilohovej platby/predfinancovania;

- minimdlne raz mesadne prevedie prostriedky zosobitného Gétu na iny Gcet otvoreny
Prijimatel'om, z ktorého priebeZne realizuje thrady 3pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych podas predchadzajiccho kalenddrneho
mesiaca najneskor do siedmych dni od ukon&enia predmetného kalenddmeho mesiaca.

Prijimatel' je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatelovi identifikiciu in¢ho Gétu
otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov Zoznam 3pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Priru¢ke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchidzajicom odseku vznikd prevodom
prislusnej casti NFP z ad&tu Prijimatela na iny Gcet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajiicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

ﬂé(y-inj'ch subjektov sektora verejnej spravy

3.1

32

33

34

35
36

3.7

Poskytovatel’ zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urfeny udet, (d'alej len
»adet Prijimatela*), a ktory je vedeny v EUR. Cislo G&tu Prijfrhatel’a (vratane pred&islia) a kod banky
je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat' G&et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrudit' aZ do prijatia zaverednej
platby NFP od Poskytovatela. T4to povinnost sa vztahuje aj na ostatné &ty otvorené Prijimatel'om
podFa tohto &ldnku VZP. :

Ak mé Prijimatel' poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena &tu Prijimatel'a je moZné
aZ po pisomnom sihlase banky, ktord tver poskytla. Pisomny sthlas banky podla predchddzajicej
vety mus{ Prijimatel’ dorugit' Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundécie méZe Prijimatel' realizoval thrady opravnenych vydavkov
aj zinych G&¥tov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienck existencie 4&tu Prijimatela
uréeného na prijem NFP a realiz4cie aktivit Projektu prostrednictvom rozpod&tu Projektu. Prijimatel’
je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu tychto Ggtov.

V pripade vyuZitia systému refundécie st vynosy vzaiknuté na G&te Prijimatel’a prfjmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st trogené, Prijimatel’ je povinny otvori€ si ako Gget Prijimatela osobitny
rozpodtovy (et na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy ztohto uftu vysporiadat podla
&lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpodtového G&tu podla predchadzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zilohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizéciu
aktivit Projektu mdzu prechddzat cez tento osobitny rozpottovy Wet. Vtakomto pripade
je Prijimatel’ povinny vloZit vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny rozpo&tovy ufet a bezodkladne
predloZit’ PoskytovatePovi vypis z osobitného rozpo&tového Gi&tu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné -zdroje Prijimatela neprechddzajii cez osobitng rozpoltovy ddet,
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Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného Gétu
otvoreného Prijimatel'om o Ghrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

3.8V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zilohovej platby méZe Prijimatel’ realizovat
$pecifické typy vydavkov aj ziného Stu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmii byt
liradené zosobitného u&tu zriadeného na realizdciu inych programov zahraninej pomoci
(napr. projektov Finantného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Nérskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo 3trukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zilohovej platby/predfinancovania prevédza prostriedky NFP
na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spisobov:

- zosobitného G&tu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny udet otvoreny
Prijimatefom a nésledne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne predloZit Poskytovatel'ovi vypis z iného Gétu otvoreného Prijimatel'om potvrdzujiici
thradu vydavku Dodévatefovi Projektu avypis zosobitného GStu potvrdzujici pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesatne prevedie prostriedky zosobitného Uftu na iny Wcet otvoreny
Prijimatel'om, z ktorého priebezne realizuje thrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vyske oprédvnenych vydavkov vzniknutych po&as predchddzajiiceho kalenddrneho
mesiaca najneskdr do siedmych dni od ukon&enia predmetného kalenddrneho mesiaca.

Prijfmatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatelovi identifikéciu iného udtu
otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam 3pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

3.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchédzajicom odseku vznikd prevodom
prisluinej &asti NFP z G&tu Prijfmatela na iny acet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchédzajiicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Utty viC

4.1 Poskytovatel' zabezpedi poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urleny t&et vedeny
v Statnej pokladnici (dalej len ,idet Prijfmatela®), ktory je vedeny v EUR. Cislo G&tu Prijimatel’a
(vrétane predéislia) a kéd banky je uvedené v €lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnut{ NFP.

42  Prijimatel je povinny udrZiavat’ ti¢et Prij imatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit' aZ do prijatia zéveresnej
platby NFP od PoskytovateFa. T4to povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné G&ty otvorené Prijimatelom
podra tohto &lanku VZP.

43 Ak mé Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena GCtu Prijimatela je moZnd
a% po pisomnom sithlase banky, ktora tver poskytla. Pisomny sthlas banky podla predchédzajtcej
vety musi Prijimatel’ doru¢it Poskytovatel'ovi.

4.4 V pripade vyuzitia systému refundicie moZe Prijimatel realizovat' hradu opravnenych vydavkov
aj zinych G&tov otvorenych Prijimatelom pri dodrZan{ podmienok existencie G&tu Pnjimatel’
ur&eného na prijem NFP a realizdcie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je povinny
bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatel'ovi identiﬁkaciu takychto G&tov.

4.5V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej pbsobnosti Prlj[matel’
tihrada opravnenych vydavkov Projektu mdZe byt realizovand aj z (&tov tohto subjektu pri dodrZani
podmienky existencie uctu Prg[matel’a uréeného na prijem NFP arealizdcie aktivit Projektu
prosirednfctvom rozpo¥tu. Prijfmatel’ je povinny bezodkladne pfsomne ozndmit Poskytovatelovi
identifikdciu u¢tu subjektu podla predchddzajiicej vety. Uhrada oprévnenych vydavkov spdsobom
podla tohto odscku sa pre vietky ustanovenia Zmluvy povaZuje za rovnocennd,
ako keby ju realizoval sém Prijimatel’.

4.6 'V pripade vyuZitia systému refundécie sit vynosy vzniknuté na Géte Prijimatel'a pr{jmom Prijimaterla.

47 V pripade, ak je NEFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zilohovej platby atakto

~ poskytnuté prostriedky st tirotené, Prijimatel je povinny- otvorit’ si ako GZet Prijimatela osobitny

rozpottovy wfet ‘na Projekt. Prijfmatel je povinny vynosy ztohto Gtu vysporiadat podla
&lanku 10 tychto VZP.

‘4,8  V pripade otvorenia osobitného rozpnétbvého fittu podla pfedchﬂ&zajﬁceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zilohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizéciu

20/42



49

4.10

aktivit Projektu mdéZu prechddzat cez tento osobitny rozpoCtovy uget. V takomto pripade
je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny rozpoétovy uget a bezodkladne
predloZit' Poskytovatelovi vypis z osobitného rozpo&tového tiétu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechidzajii cez osobitny rozpotiovy det,
Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit' Poskytovatelovi vypis z in¢ho Gctu
otvoreného Prijimatel'om o tdhrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zéilohovej platby mdZe Prijimatel realizovat
$pecifické typy vydavkov aj ziného G&tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt
hradené zosobitného G&tu zriadeného na realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci
(napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodérskeho priestoru, Nérskeho
finan&ného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zilohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky
NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobimého Gdtu prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny Gcet otvoreny
Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu. Prijimatel je povinny
bezodkladne predlozit Poskytovatel'ovi vypis z iného Stu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici
Ghradu vydavku Dodévatelovi Projektu a vypis zosobitného 1ctu potvrdzujici pouZitic
prostriedkov z poskytnutej zélohovej platby/predfinancovania;

- minimédlne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného Gétu na iny Gcet otvoreny
Prijimatel'om, z ktorého priebezne realizuje thrady 3pecifickych vydavkov. Prijimatel' prevedie
sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajiceho kalendamcho
mesiaca najneskér do siedmych dni od ukon&enia predmetného kalenddrncho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznimit Poskytovatelovi identifikiciu in¢ho actu
otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje ¥pecifické typy vydavkov Zoznam 3Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirutke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznikd prevodom
prisluinej &asti NFP z 1udtu Prijimatela na iny a&et otvoreny Prijimatelom, definovany
v predché4dzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodéavatel'ovi Projektu.

Uéty obce

5.1

5.2
5.3

5.4

55

5.6
5.7

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urfeny ucet
(dalej len et Prijimatel'a®), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel' realizuje Ghradu opravnenych
vydavkov z G&tu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpo&tu. Cislo G&tu Prijimatel'a (vratane
predéislia) a kéd banky je uvedené v Elinku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat G&et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zru3it aZ do prijatia zéveretnej
platby NFP od Poskytovatela. T4to povinnost sa vztahuje aj na ostatné sty otvorené Prijimatel'om
podl'a tohto &lénku VZP.

Ak mé Prijfmatel’ poskytnuty dver na financovanie Projektu, zmena Gdtu Prijimatela je moZni
aZ po pfsomnom sthlase banky, ktor4 Gver poskytla. Pisomny sthlas banky podla predchddzajicej
vety musi Prijimatel’ doru¢it’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundicie mbZe Prijimatel’ realizovat' thradu oprdvnenych vydavkov
aj zinych G&tov otvorenych Prijimatelom pri dodrZan{ podmienky existencie uftu Prijimatela
urfeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne ozndmif Poskytovatel'ovi
finan¢ni identifikéciu takychto uctov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela,
tihrada opravnenych vydavkov Projektu mdze byt realizovand aj z (itov tohto subjektu pri dodrZani
podmienky existencie G&tu Prijimatela uréeného na prijem NFP arealizicie aktivit Projektu
prostrednictvom rozpodtu. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznémif Poskytovatel'ovi
identifikdciu G&tu subjektu podla predchédzajicej vety. Uhrada opravnenych vydavkov
spOsobom podla tohto odseku sa pre vietky ustanovenia Zmluvy povaZuje za rovnocenn,
ako keby ju realizoval sdm Prijimatel’.

V pripade vyuZitia systému refundécie st vynosy vzniknuté na G&te Prijimatela prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytauty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby atakto
poskytnuté prostriedky si tirogené, Prijimatel’ je povinny otvorif si ako Gi&et Prijimatel'a osobitny G&et
na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z tohto a&tu vysporiadat’ podla ¢ldnku 10 tychto VZP.
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5.8

5.9

5.10

V pripade otvorenia osobitného rozpodtového tétu podla predchddzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zilohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizéciu
aktivit Projektu mézu prechddzat cez tento osobitny rozpoctovy ucet. V takomto pripade
je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny rozpodtovy et a bezodkladne
predloZif’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného rozpottového 1étu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechddzajii cez osobitny rozpottovy udet,
Prijimatel’ je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZit' Poskytovatel'ovi vypis z in¢ho G¢tu
otvoreného Prijimatelom o tihrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zélohovej platby méZe Prijimatel’ realizovat
gpecifické typy vydavkov aj ziného Gétu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt
hradené zosobitného G¢tu zriadeného na realizdciu inych programov zahrani€nej pomoci
(napr. projektov Finan¢ného mechanizmu Eurdpskeho hospodérskeho priestoru, Norskcho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania previdza prostriedky
NFP na thradu 3pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného uétu prevedie alikvétny podiel 3pecifického vydavku na iny udet otvoreny
Prijimatelom a nédsledne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu. Prijimatel je povinny
bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného ¢tu otvoreného Prijimatelom potvrdzujiici
Ghradu vydavku Doddvatelovi Projektu avypis zosobitného uftu potvrdzujici pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby/predfinancovania,

- minimé4lne raz mesatne prevedie prostriedky z osobitného Gétu na iny dfet otvoreny
Prijimatel'om, z ktorého priebeine realizuje thrady 3pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vydke opridvnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajiceho kalendédrneho
mesiaca najneskér do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendéarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatel'ovi identifikiciu iného wltu
otvoreného Prijfmatel'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov Zoznam 3pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznikd prevodom
prislusnej &asti NFP z 0Gftu Prijfmatela na iny G&et otvoreny Prijimatefom, definovany
v predchadzajiicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu. .

Utty rozpottovej organizicie VUC, resp. obee

6.1

62

6.3

6.4

6.5
6.6

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urleny
mimorozpodtovy et (d'alej len ,,mimorozpottovy Gcet”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoltu svojho zriad'ovatela,
ato do piatich dnf od pripfsania tychto prostriedkov na mimorozpo&tovy tiget. Zriad'ovatel’ nésledne
prevedie prostriedky NFP na Prijfmatel'om uréeny Glet (dalej len et Prijimatela“), z ktorého
Prijimatel’ realizuje Ghradu oprdvnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpo&tu. Cislo
mimorozpo&tového ¥tu (vritane preddislia) a kéd banky je uvedené v ¢ldnku 1. bod 1.2. zmluvy
oposkytnuti NFP. Cfslo @&u Prijimatela (vrdtane predislia) akéd banky je uvedené
v &ldnku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP. ¢

Prijimatel je povinny udrZiavat et Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit’ a% do prijatia zédverenej

- platby NFP od Poskytovatel'a. Této povinnost sa vztahuje aj na ostatné G&ty otvorené Prijimatel'om

podfa tohto &lanku VZP.

Ak mé Prijimatel’ poskytnuty tiver na financovanie Projektu, zmena Gétu Prijimatela je moZnd
a% po pisomnom sihlase banky, ktor4 dver poskytla. Pisomny sdhlas banky podla predchédzajicej
vety musf Prijimatel doru¢it’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundécic méZe Prijimatel’ realizovat’ Ghradu oprivnenych vydavkov
aj zinych G&tov otvorenych Prijimatefom pri dodrZani podmienky existencie itu Prijimatela.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne pfsomne oznémit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu takychto Gttov.

V pripade vyuZitia systému refundécie s vynosy vmikﬁu_té‘ na Gi%te Prijimatel’a prﬁmom Prijimatel'a.
V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zilohovej platby a takto

" poskytnuté prostriedky st trodené, PrijfmateT je povinny otvorit' si ako uiet Prijimatel'a osobitny ucet

na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z tohto tistu vysporiadat’ podl'a &lénku 10 tychto VZP.

22/42



6.7

6.8

6.9

7.
7.1

72

73

V pripade otvorenia osobitného rozpo&tového Gétu podl'a predchadzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizdciu
aktivit Projektu mdZu prechddzal cez tento osobitny rozpoftovy Glet. V takomto pripade
je Prijimatel' povinny vloZif vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny rozpottovy dcet a predloZit
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného rozpodtového tctu ako potvrdenic o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaji cez osobitny rozpoctovy ucet, Prijimatel
je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’ vypis z iného G&tu otvoreného Prijimatelom
o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby mdZe Prijimatel’ realizovat
Specifické typy vydavkov aj ziného Uétu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt
hradené zosobitného Gdtu zriadeného na realizdciu inych programov zahranitnej pomoci
(napr. projektov Finantného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Noérskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel’ po pripisani zilohovej platby/predfinancovania prevddza prostriedky
NFP na tihradu 3pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych sposobov:

- zosobitného u&tu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny déet otvoreny
Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel' je povinny
bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného G&tu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici
thradu vydavku Dodavatelovi Projektu avypis zosobiiného Gétu potvrdzujici pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesalne prevedic prostriedky z osobitného Gétu na iny Ucet otvoreny
Prijimatel'om, z ktorého priebeZne realizuje thrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchddzajiceho kalenddrneho
mesiaca najneskdr do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalenddmeho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatel'ovi identifikdciu iného uctu
otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje ¥pecifické typy vydavkov Zoznam 3pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatel'a.

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznikd prevodom
prisluinej &asti NFP z G&tu Prijimatela na iny u0get otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajiicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

Uity prispevkovej organizdcic VUC, resp. obce:

a) V pripade, ak prispevkové organizécia nepoZaduje prispevok na realizdciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nfm urleny ulet
(d'alej len ,,G&et Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje thradu oprivnenych vydavkov
z (i¢tu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpo&tu. Cfslo u&tu Prijimatel’a (vratane predéfslia)
a kéd banky je uvedené v élanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP,

b) V pripade, ak prispevkov4 organizdcia poZaduje prispevok na realizéciu aktivit Projektu
od zriad'ovatel’a:

Poskytovatel'! zabezpe&{ poskytnutiec NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim ureny
mimorozpod&tovy Glet (d'alej len ,,mimorozpo&tovy ulet”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpo¥tu svojho zriad'ovatela,
a to do piatich dnf od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpo&tovy Gcet. Zriad'ovatel' ndsledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny G&et (d’alej len ,i¢et Prijimatel'a®), z ktorélio
Prijimatel’ realizuje thradu oprédvnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo
mimorozpod&tového Utu (vratane predgislia) a kéd banky je uvedené v &ldnku 1. bod 1.2. zmluvy
oposkytnuti NFP. Cislo G&tu Prijimatela (vratane pred&islia) akéd banky je uvedené
v &lanku L. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny udrZiavat (&et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ aZ do prijatia ziverednej
platby NFP od Poskytovatel'a. Této povinnost sa vztahuje aj na ostatné Ucty otvorené Prijimatel'om
podla tohto &lanku VZP.

Ak mé4 Prijimatel' poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena Utu Prijimatela je moZnd
a¥ po pisomnom sthlase banky, ktora Gver poskytla. Pisomny sthlas banky podl'a predchddzajiicej
vety musi Prijimatel’ doru&it’ Poskytovatel'ovi.
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74

7.5
7.6

7.7

7.8

79

V pripade vyuZitia systému refunddcie moZe Prijimatel’ realizovat' thradu oprdvnenych vydavkov
aj zinych G&tov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienky existencic G¢tu Prijimatela.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu takychto tictov.

V pripade vyuZitia systému refundécie st vynosy vzniknuté na Géte Prijimatela Pr{jmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP posky(nut}} systémom predfinancovania alebo zilohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st tro€ené, Prijimatel’ je povinny otvorit si ako &et Prijimatel'a osobitny ucet
na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto (iétu vysporiadat’ podl'a Elanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného ¢tu podl'a predchadzajiceho odseku a poskytovania NFP systémom
predfinancovania alebo zilohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizéciu aktivit Projektu
moZu prechédzat’ cez tento osobitny Gdet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné
zdroje Prijimatela na osobitny ucet apredloZit Poskytovatelovi vypis zosobitného Wgtu

ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak viastné zdroje Prijimatela neprechddzaji

cez osobitny tdet, Prijimatel’ je povinny ku kaZzdému uhradenému vydavku doloZit’ vypis z iného uiétu
otvoreného Prijimatef'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel'a.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zélohovej platby moZe Prijimatel’ realizovaf
$pecifické typy vydavkov aj ziného ctu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt
hradené zosobitného G&tu zriadeného na realizdciu inych programov zahraniénej pomoci
(napr. projektov Finantného mechanizmu Burépskeho hospoddrskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo 3trukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zélohovej platby/predfinancovania previdza prostriedky
NEP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spésobov:

- zosobitného ¥ prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet otvoreny
Prijimatel'om a ndsledne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu. Prijimatel je povinny
bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného a¢tu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici
thradu vydavku Dodavatelovi Projektu avypis zosobitného Gftu potvrdzujuci pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zdlohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesane prevedic prostriedky z osobitného Gétu na iny ucet otvoreny
Prijimatel'om, z ktorého priebeZne realizuje Ghrady pecifickych vydavkov. Prijimatel prevedie-
sumu vo vy3ke oprdvnenych vydavkov vzniknutych podas predchddzajiceho kalendérncho
mesiaca najneskér do siedmych dni od ukongenia predmetného kalend4rneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatelovi identifikéciu iného udtu
otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel' v Priruke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirugke pre Prijimatel'a.

Oprévneny vydavok za podmienok definovanych v predchédzajicom odseku vznikd prevodom
prisluSnej &asti NFP z udtu Prijimatela na iny tet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchédzajiicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

Uity subjektov zo stikromného sektora vratane mimovlidnych organizdcii

8.1

8.2

8.3

84

8.5

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijfmatelom stanoveny
get (dalej len et Prijfmatela®) vedeny vEUR. Cislo Gdtu (vritane predéislia) akéd banky
je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijfmatel je povinny udrZiavat' Gdet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zruit aZ do prijatia zvere&nej
platby NFP od Poskytovatel'a. Této povinnost' sa vztahuje aj na ostatné i€ty otvorené Prijimatel'om
podl’a tohto &linku VZP.

Ak md Prijimatel poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena ftu Prijimatela je moZnd
a¥% po pisomnom suhlase banky, ktord tiver poskytla. Pisomny sihlas banky podl'a predchédzajicej
vety musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuZitia systému refundécie moZe Prijimatel’ realizovat’ Ghradu opravnenych vydavkov
aj z inych G&tov otvorenych Prijfmateom pri dodrZanf podmienky existencie iStu Prijimatela uréeny
na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pfsomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikéciu
takychto udtov.

V pripade vyuZitia systému refundécie si vynosy vzniknuté na Géte Pruimatcl’a Prijmom Prijimatel’a.
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8.6

8.7

88

8.9

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zilohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky si tirofené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako Gcet Prijimatel'a osobitny acet
na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto i¢tu vysporiadat’ podl'a ¢lédnku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného wiétu podl'a predchédzajuceho odseku a poskytovania NFP systémom
predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realiziciu aktivit Projektu
mod7u prechadzat’ cez tento osobitny tidet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZif' vlastné
zdroje Prijimatel'a na osobitny cet a bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného ctu
ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju
cez osobitny udet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’ vypis z iného uctu
otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel'a.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moéZe Prijimatel’ realizovat
Specifické typy vydavkov aj ziného udtu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt
hradené zosobitného G&tu zriadeného na realizéciu inych programov zahraninej pomoci
(napr. projektov Finan¢ného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo $trukturalnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po -pripisani zédlohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky
NFP na thradu pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného G&tu prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny et otvoreny
Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne predloZit Poskytovatel'ovi vypis z iného @&tu otvoreného Prijimatel'om potvrdzujici
tihradu vydavku Dodévatelovi Projektu avypis zosobitného a¢tu potvrdzujici pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zilohovej platby/predfinancovania;

- minimilne raz mesatne prevedic prostriedky z osobitného G&tu na iny ucet otvoreny
Prijimatel'om, z ktorého pricbezne realizuje Ghrady 3pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vydke opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajiceho kalendarneho
mesiaca najneskér do siedmych dni od ukon&enia predmetného kalendérneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznimit' Poskytovatclovi identifikéciu in¢ho ugtu
otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirugke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirugke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchédzajicom odseku vznikd prevodom
prislu¥nej &asti NFP z u&tu Prijimatela na iny get otvoreny Prijimatefom, definovany
v predchdzajiicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Clénok 16 PLATBY

Platby pri v8etkych prijimatel'och okrem ¥tatnych rozpo&tovych organizicii - ERDF a KF

1. Ak ide vyluéne o systém predfinancovania

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho &ast' (dalej aj‘,platba“) poskytuje na opravnené
vydavky Projektu na zéklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych uttovnych dokladov
Dod4vatel'ov Projektu.

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu, predloZenej
Prijimatelom v EUR na formulri, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi
byt vsilade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch originéloch, priCom jeden
original zostava u Prijimatela a druhy origindl Prijimatel’ predkladd Poskytovatelovi. Prijimatel
vramei formuldra Ziadosti o platbu uvedie &erpanie rozpo&tu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu predkladd Prijimatel’ aj neuhradené G&tovné doklady Dodévatel'ov
Projektu. Uttovné doklady Dod4vatelov Projektu predkladd Prijimatel Poskytovatelovi v lehote
splatnosti ziviizku vo&i Dodévatelovi Projektu minimalne v jednom origindly, aviak Poskytovatel’ si
mbéZe vyZiadat vy$si podet rovnopisov originélov. Jeden original Gi¢tovnych dokladov od Doddvatel'a
Projektu si ponechdva Prijimatel. V pripade, ak sigastou vydavkov Prijimatela si aj hotovostné
Ghrady, tieto vydavky zahmie do Ziadosti o platbu a predloZi rovnopisy origindlov alebo képie
prisluinych G&ovnych dokladov overené pediatkou a podpisom 3tatutirncho organu Prijimatela,
ktoré potvrdzujt hotovostni tihradu (napr. pokladniny blok).
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10.

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodavatelom Projektu ¢tovné doklady stvisiace s realiziciou aktivit
Projektu do siedmych dni od pripisania prisluinej platby na et Prijimatela. V pripade projektov,
ktoré obsahujii aj vydavky neopravnené na financovanie nad rdmec finanénej medzery, je tieto
prijimatel’ povinny uhrddzat Dodévatelom Projektu pomeme z kaZdého G&tovného dokladu podla
pomeru stanoveného v €ldnku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kaZdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel' povinny celi jej vy3ku
ztovat, a to do 21 pracovnych dnf od pripisania tychto prostriedkov na tcet Prijimatel'a. Prijimatel
je nasledne povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi Ziadost o platbu (zigtovanie predfinancovania) spolu
s vypisom zudtu - (origindl alebo képiu overeni peciatkou a podpisom Statutdrneho orgénu
prijimatel'a) potvrdzujiicom prijem NFP ako aj vypis z (i¢tu (original alebo képiu overenit peiatkou
a podpisom $tatutarneho orgénu prijimatela) potvrdzujici skutoéné uhradenie itovnych dokladov
Dodévatelovi Projektu. V rdmei %iadosti o platbu (zt&tovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie
aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné thrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu,
prifom nie je povinny opitovne predkladat tie isté origindly rovnopisov, resp. overené képie
prisludnych G&tovnych dokladov potvrdzujice hotovostni Ghradu.

Poskytovatel’ po uhradeni maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom
predfinancovania, zabezpeéi poskytnutie zostavajicich minimédlne 5 % celkovych oprévnenych
vydavkov systémom refundicie na zéklade zAverednej Ziadosti o platbu a predloZeni G&tovnych
dokladov, preukazujicich Prijimatelom skutofne vynaloZené opravnené vydavky. Prijimatel
je povinny zostdvajicich minimélne 5% z celkovych opravnenych vydavkov na projekt uhradit
najskﬁr z vlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkov EU astatneho rozpottu SR uréenych
na spolufinancovanie. AZ po preukézanf tejto dhrady aukonfeni realizdcie aktivit Projektu
je prijimatel oprdvneny poziadaC Poskytovatela o zdvereni platbu zostatku z NFP. Prijimatel
predklad4 Poskytovatelovi zavereéni Ziadost o platbu spolu s udtovnymi dokladmi vratane vypisu
z bankového Gétu (origindl alebo képiu overeni peliatkou. apodpisom 3tatutdmeho orgénu
prijimatel’a).

Prijimatel'ovi vznikne ndrok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak pod4 dplni a spravnu
Ziadost o platbu .a to a2 v momente schvilenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatela.
Pri zaveretnej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatel'ovi ndrok na vyplatenie prisluinej platby v pripade
podania tiplnej a spravnej Ziadosti o platbu, a to a% v momente schvélenia stihrnnej g:adostl o plathu
Certifikaénym orgdnom. Néarok Prijimatela na vyplatenie platby vznikd len vrozsahu, v akom
Poskytovatel rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo. vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat. vylugne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢&ldnku 14 VZP. Prijimatel’ zodpovedd
za pravost, spravnost’ a kompletnost’ tidajov uvedergch v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade
nepravych alebo nespravnych ddajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, p8jde
0 poru§eme finandnej discipliny v zmysle § 31 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpottoyych pravldléch
verejnej spravy a o zmene a doplnenf niektorych zikonov v znenf neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zékona o pomoci a-podpore,
&lanku 60 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006.
Kontrola. projektu zahffia administrativnu kontrolu a vpripade potreby konfrolu na mieste.
Administratfvna kontrola Ziadosti o platbu pozostéva z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti.
V ramei kontroly formélnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overit pravdivost, kompletnost
asprévnost vyplnenia Ziadosti o platbu. "V pripade  zistenia formélnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do 14 pracovnych dnf Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych udajov v stanovengj lehote, Poskytovatel’
Ziadost o platbu zaiietne.

V r4mci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost, oprdvnenost,
spravnost,, aktulnost a neprekryvanie sa nirokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktieZ povinny
overif, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu zodpovedd tudajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &i tato suma zaroveii zodpoved4 rozpoé&tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost udajov ododanych tovaroch, sluzbéch a précach vo vzt'ahu 'k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, stidet jednotlivych poloilek uvedenych na predloZenej faktiire alebo
inom relevantnom u&tovnom doklade. Overuje sa aj stlad s privnymi predpismi SR a EU (verejné
obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovriost’ prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby

“vykon4 Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl’a &lanku 12 VZP.
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11.

13.
14.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeti vyplatenie NFP,
resp. jeho &asti na tidet Prijimatela v lehote uréenej v Systéme finan&ného riadenia pre SF a KF, ktora
sa potita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi dorufend Gplné a spravna Ziadost o platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi dorufené dopliiujice
podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 9 tohto &lanku.

Deii pripisania platby na G&et Prijimatela sa povaZuje za deii Zerpania NFP, resp. jeho Casti. Za deii
zétovania predfinancovania sa povazuje deif zaslania Ziadosti o platbu (zictovanic
predfinancovania) Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodévatel'om Projektu vyluéne v EUR.

Poskytovatel je opravneny zvysit alebo zniZi¢ vysku Ziadosti o platbu z technickych ddvodov
na strane Poskytovatela maximélne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

2. Akide o kombinovany systém predfinancovania a refunddcie

2.1

22

Poskytovatel' zabezpe&i poskyinutic NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,platba“) kombinovanym
systémom predfinancovania a systémom refundécie. V rmei systému predfinancovania sa poskytuja
platby na oprivnené vydavky Projektu na zéklade Prijimatelom predloZenycha neuhradenych
aétovnych dokladov Dodavatelov Projektu. V rdmci systému refunddcie sa poskytujd platby
na ziklade skutone vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V ramci systému refunddcie
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodévatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie platby vylune na zéklade Ziadosti o platbu predloZencj
Prijimatelom v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi
byt vsilade srozpodtom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch origindloch, pri¢om jeden
origindl zostdva u Prijimatel'a adruhy original Prijimatel’ predkladd Poskytovatel'ovi. Prijimatel’
vramci formuldra Ziadosti o platbu uvedie &erpanie rozpottu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie

23

24

25

2.6

Systémom predfinancovania sa postupuje maximaine do dosiahnutia 95 % celkovych opravnenych
vydavkov na Projekt. Spolu so Ziadostou o platbu predkladd Prijimatel aj neuhradené wtovné
doklady Dod4vatel'ov Projektu. U&tovné doklady Dodévatel'ov Projektu predklada Prijimatel’ v lehote
splatnosti zévizku vo&i Dodé4vatelovi Projektu minimélne v jednom originly, avSak Poskytovatel
si moZe vyziadat vys3[ polet rovnopisov origindlov. Jeden origindl Gltovnych dokladov
od Dodévatela Projektu si ponechdva Prijimatel. V pripade, ak si&astou vydavkov Prijimatel'a
sit aj hotovostné thrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu vrémci systému refundécie.
V takom pripade predloZi Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu rovnopisy originélov, alebo képie
prislugnych G&ovnych dokladov overené petiatkou a podpisom Statutirneho orgénu Prijimatela,
ktoré potvrdzuji hotovostni thradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit Dod4vatelom Projektu GStovné doklady stvisiace s realizéciou aktivit
Projektu do siedmych dnf od pripfsania prisluinej platby na %et Prijimatela. V pripade projektov,
ktoré obsahuji aj vydavky neoprivnené na financovanie nad rdmec finan¢nej medzery,
je tieto prijimatel’ povinny uhrddzat Dod4vatelom Projektu pomeme z kazdého Gctovného dokladu
podl'a pomeru stanoveného v &lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny celd jej vysku
Zigtovat, a to do 21 pracovnych dni od pripfsania tychto prostriedkov na Gfet Prijimatela. Prijimatel
je nésledne povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi Ziadost' o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) spolu
s vypisom zGéu (origindl alebo képiu overent peCiatkou a podpisom Statutérmeho orgénu
prijimatel'a) potvrdzujiicom prijem NFP ako aj vypis z G&tu (origindl alebo képiu overend petiatkou
a podpisom $tatutdmeho orgénu prijimatela) potvrdzujtci skuto&né uhradenie G&tovnych dokladov
Dadévatel'ovi Projektu.

V pripade, ak posledn4 platba systémom predfinancovania bola Prijimatelovi poskytnutd do vySky
maximalne 95 % z celkovych oprdvnenych vydavkov na Projekt, zvy3nych minimélne 5 % bude
Prijimatelovi poskytnutych systémom refundécie.

Refundacia

2.7

V rémci systému refunddcie predklad4 Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj minimélne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis
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2.8

zbankového utu (original alebo kdpiu overenti peliatkou a Podpisom Statutarneho orgénu
Prijimatela) potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel
je oprdvneny vyZiadat' od Prijimatel'a aj vy38i podet prisluSnych dokladov. Jeden rovnopis origindlu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej doékaznej hodnoty, si ponechéva Prijimatel. V pripade
predloZenia képie ugtovnych dokladov, musf byt képia overend peciatkou a podpisom Statutérneho
orgénu Prijimatel’a.

V pripade projektov, ktoré obsahuji aj vydavky neoprévnené na financovanie nad rémec finanénej
medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhrddzat’ Dodédvatelom Projektu pomerne z kaZdého Gétovného
dokladu podl'a pomeru stanoveného v &ldnku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Spoloéné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

2.9

2.10

Prijimatelovi vznikne ndrok na vyplatenie prisluinej platby pri systéme predfinancovania
iba v pripade, ak pod4 tiplni a spravnu Ziadost o platbu, ato aZ v momente schvélenia Ziadosti
o platbu zo strany Poskytovatel'a. Pri Ziadosti o platbu systémom refunddcie vznikne Prijimatelovi
narok na vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZenia Gplnej a  spravnej Ziadosti o platbu
a vmomente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Nérok Prijimatela
na vyplatenie prisluinej platby vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel’ rozhodne o oprévnenosti
vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylugne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢ldnku 14 VZP. Prijimatel’ zodpovedd za pravost),
spravnost’ a kompletnost’ adajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych
alebo nespravnych tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porugenie
finandnej discipliny v zmysle § 31 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlich verejnej

' sprivy a o zmene a doplneni niektorych zidkonov v znenf neskorsich predpisov.

2.11

2.12

2.13

2.14

2.15

Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu projektu podl'a §24b a nasl. zdkona o pomoci a podpore,
¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006.
Kontrola projektu zahfiia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste.
Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti.
V rdmci kontroly formélnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overil' pravdivost, kompletnost
asprivnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel' Prijimatela, aby do 14 pracovnych dni_ziadust’ o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavainych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych tdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’
Ziadost o platbu zamietne.

V rémci kontroly vecnej sprévnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost, oprivnenost,
spravnost, aktuélnost’ a neprekryvanie sa nérokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktieZ povinny
overif, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu zodpovedd wdajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &i tato suma zaroveii zodpovedé4 rozpo&tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje sprdvnost udajov o dodanych tovaroch, sluZbich apricach vo vzfahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, stidet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire alebo
inom relevantnom G&tovnom doklade. Overuje sa aj siilad s praivaymi predpismi SR a EU (verejné
obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby
vykon4 Poskytovatel kontrolu na mieste podla ¢lénku 12 VZP. - - .

Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpe&f vyplatenie
NFP, resp. jeho &asti na udet Prijimatel’a v lehote urCenej v Systéme finan&ného riadenia pre SF a KF,
ktor4 sa podita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi dorutend Gipln4 a spravna Ziadost’ o platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi dorutené dopliiujiice
podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 2.11 tohto &lanku.

Deii pripisania platby na t&et Prijimatel'a sa povaZuje za deii Eerpania NFP, resp. jeho &asti. Za dei
ZG&tovania predfinancovania sa povaZuje deii  zaslania Ziadosti oplatbu (zigtovanie
predfinancovania) Poskytovatel'ovi.

V pripade, %¢ Prijimatel’ uhrédza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné
&tovné doklady vystavené Dodévatefom Projektu v cudzej mene si Poskytovatefom prepldcané
formou refundacie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepoitany na EUR
kurzom banky (v pripade prevodu pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene z G¥tu zriadeného
Prijimatefom v BUR na G&et Dodévatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurépskej centrélnej banky (pri prevode peiiaznych prostriedkov v cudzej mene z G¢tu zriadeného
Prijfmatelom v cudzej mene na iSet Dod4vatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platngm v deii
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2.16

odpisania prostriedkov z iétu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely zna3a Prijimatel,
pricom G&tovny rozdiel v G&tovnictve Prijimatela medzi sumou v deil zai&tovania zivizku voci
Dod4avatelovi Projektu a sumou v defi uhrady zavizku Doddvatelovi Projektu je povazovany
za opravneny vydavok.

Poskytovatel je opravneny zvysif alebo zniZif vysku Ziadosti o platbu z technickych ddvodov
na strane Poskytovatela maximélne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nic je dotknuté.

Platby pri vietkych prijimatel'och okrem $tatnych rozpoltovych organizécii — ESF

3. Akide vyluéne o systém zdlohovych platieb

3.1

312

33

maximélna rozpodet projektu z

vyska

poskytnutej X zodpovedajicich
zélohovej

platby

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,,platba”) systémom zalohovych
platicb na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby) a Ziadosti o platbu (za¢tovania
zélohovej platby). Ziadosti o platbu predkladé Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt vsilade srozpottom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pri€om jeden rovnopis zostava u Prijimatel'a a druhy Prijimatel
predkladé Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ predkladd spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhldsenie o zalati realizacie aktivit
Projektu s uvedenim datumu zacatia realizicie aktivit Projektu.

Prijimatel po =zaati realizicie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziados o platbu
(poskytnutie zilohovej platby) maximdlne do vysky 40 % oprévnenych vydavkov zprvych
12 mesiacov realizicie Projektu z prostriedkov zodpovedajicich podielu prostriedkov EU a §tatneho
rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximélnej zdlohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpocet projektu je zndmy

- vpripade, ak planovana dizka realizdcie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska
zalohovej platby predstavuje maximdlne 40 % oprévnenych vydavkov zrozpo&tu Projektu
zodpovedajicich podielu EU a tdtneho rozpodtu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak plinovand dizka realizdcie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt
zatfna v mesiaci januér kalenddrneho roka, vySka zilohovej platby predstavuje maximélne
40 % zoprévnenych vydavkov rozpoZtu prvého roka Projektu zodpovedajicich podielu
EU a $tatneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovani dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizicia
aktivit Projektu za&ina v priebehu kalendérneho roka okrem mesiaca janudr, maximélna vyska
zélohovej platby sa vypoéita na zdklade nasledujiiceho vzorca:

prvy rotny pocel :
mesiacov nasledujici rony
realizécie rozpotet Projektu z
aktivit xln x prostriedkov ]
Projektu zodpovedajicich
v prvom podielu EU a SR na
kalendarnom spolufinancovanie
roku

0,4* [ prostriedkov + (12-
podielu EU a SR

na
spolufinancovanie

n — podet mesiacov realizicie aktivit Projektu v nasledujiicom roku

* 0,5 v pripade Operaéného programu Vzdelévanie

b) Prvy roény rozpo&et projektu nie je zndmy, je nulovy, alebo vel’'mi nizky

- celkovd suma NFP/podet mesiacov realizicie projektu pripadajica na pocet mesiacov
realizdcie projektu v prvom roku jeho realizécie.

0,4 x celkova suma NFP ! celkovy podet mesiacov realizécie x 12
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34

35

3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

3.11
3.12

3.13

Prijimatel' je povinny poskymuti zalohovi platbu priebeine zigtovdvat na formulari Ziadosti
o platbu (zigtovanie zalohovej platby), ktory dodd Poskytovatel, pricom najneskér do 6 mesiacov
od pripisania prostriedkov zdlohovej platby na uéet Prijimatela, je Prijimatel povinny zuétovaf
minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade nezii€tovania tejto sumy alebo jej &asti,
je Prijimatel’ povinny najneskdr do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’
Poskytovatel'ovi sumu nezidtovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito &iastku zéroveii zniZuje
vyska NEP, ktory mé Poskytovatel’ poskytnif’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny vradmci ziétovania zélohovej platby podla predchidzajiiceho odseku tohto
¢ldnku VZP uviest’ vySku Cerpania poskytnutého NFP, a to podPa skupin vydavkov uvedenych
v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu (ziittovanie z4lohovej platby) je Prijimatel’ povinny predlozif aj idtovné
doklady — minimdalne jeden rovnopis originélu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty. Dal$f rovnopis origindlu G&tovného dokladu si ponechéva Prijimatel. V pripade
predloZenia koépie u&tovného dokladu Prijimatelom, tito je overend peiatkou a podpisom
Statutdrneho orgénu Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predkladd vypis z bankového 1iétu (origin4l
alebo képiu overenii peéiatkou a podpisom Statutdrneho orgdnu Prijimatela) potvrdzujiici prijem
prostriedkov NFP a vypis z G&tu potvrdzujici skutogné uhradenie tigtovnych dokladov Dod4vatel'ovi
Projektu.

V pripade, ak Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi nespravne z(&tovanie zilohovej platby alebo
jej &asti, je Prijimatel’ povinny vratit' poskytnuti zdlohovi platbu alebo jej dast vo vyske urdenej
Poskytovatel'om na acet podla bodu 1.2 Zmluvy najneskér do 14 dni odo diia dorudenia tohto
oznamenia Prijimatelovi. O tejto skutognosti Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatel’a.
V pripade, Ze Prijimatel’ zalohovii platbu alebo jej ¢ast na zaklade tohto ozndmenia Poskytovatel'a
riadne a véas nevréati, Poskytovatel’ postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
jeho &asti vzniknutej podla élanku 10 ods. 1 pism. h) VZP. Tento odsek sa nepouZije,
ak ide zdroveii oporufenic financnej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a) zdkona
¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej sprdvy a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v platnom zneni.

Prijfmatel’ je oprdvneny poZiadat o d'alfiu zélohovi platbu najskér sGasne spodanim Ziadosti
o platbu (zG¢tovanic zdlohovej platby). Poskytovatel' zabezpedf poskytnutic platby na zdklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby) aZ po schvéleni predloZenej Ziadosti o platbu
(zuctovanie zdlohovej platby) Certifikaénym orgdnom.

V pripade, ak predchédzajica zAlohova platba nebola poskytnutd v maximdlnej moZnej vyske,
Prijfmatel méZe poZiadal o d'al§iu zilohovii platbu vo vyske si&tu Certifikaénym orgédnom
schvélenej vysky NFP asumy rovnajiicej sa rozdielu maximélnej vysky zélohovej platby
a predchédzajiicej poskytnutej zdlohovej platby. Stdet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej
z4lohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej &asti rozpottu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd d’aldia zilohové platba, Prijimatel’ je povinny
nezistovany rozdiel zdlohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatelovi, a to na formuldri
»Oznidmenie o vysporiadani finandnych vztahov*, ktory Prijimatelovi dod4d na jeho poZiadanie
Poskytovatel’.

Na kazdi d’aliu zalohowii platbu sa odseky 3.3 — 3.9 tohto €ldnku VZP pouZiji primerane.

Zé&lohové platby sa tymto spbsobom poskytuji aZ do momentu dosiahnutia maximilne 95 %
celkovych oprdvnenych vydavkov na Projekt s vynimkou pripadov, ked’ bola suma oprivnenych
vydavkov Projektu zniZend zo strany Poskytovatela.

Poskytovatel’ po uhradeni maximélne 95 % z celkovych oprdvnenych vydavkov na Projekt systémom
zélohovej platby poskytne Prijimatel'ovi zostdvajicich minimélne 5 % celkovych oprdvnenych
vydavkov na Projekt systémom refundécie na zdklade zdvereénej Ziadosti o platbu a predloZeni
uttovnych dokladov, preukazujicich Prijimatelom skutotne vynaloZené opridvnené vydavky.
Prijimatel’ je povinny zostivajiicich minimélne 5.% z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt,
ato aj za podiel prostriedkov EU a $titneho rozpodtu SR urdenych na spolufinancovanie, uhradit’
najskér z vlastngch zdrojov. AZ po preukdzani tejto vhrady a ukondeni Projektu je Prijimatel’
oprivneny poziadat o zdveredni platbu zostatku NFP. Vtakom pripade Prijimatel predklada
PoskytovatePovi zAvereénti Ziadost' o platbu spolu s ttovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového
u&tu (original alebo képiu overenii peiatkou a podpisom $tatutdrneho orgdnu prijimatel'a) riadiacemu
organu,
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3.14

3.15

3.16

3.17

3.19

3.20
321
322

V pripade, ak Prijimatel' pri realizicii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych oprdvnenych
vydavkov, Projekt méze byt ukonéeny aj Ziadostou o platbu (ziétovanie zdlohovej platby). O tejto
skuto&nosti je prijimatel’ povinny bezodkladne informovat' Poskytovatela.

Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zilohovych platieb iba v pripade, ak poda Gplnd
aspraviu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby aj zictovanie zilohovej platby),
a to a% v momente schvélenia Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Pri zéverelnej Ziadosti o platbu
vznikne Prijimatelovi ndrok na vyplatenie prisluSnej platby v pripade predloZenia Upinej a spravne;
Ziadosti o platbu a v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikalnym organom. Narok
prijimatela na vyplatenic prislunej platby vzniké len vrozsahu, vakom Poskytovatel rozhodne
o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvédzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v é&ldnku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda
za pravost, spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na ziklade
nepravych alebo nespravnych tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pojde
o poruSenie finangnej discipliny v zmysle § 31 zékona ¢&. 523/2004 Z.z. o rozpo&tovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplnent niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b anasl. zikona
€. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskor3ich predpisov, Clanku
60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) €. 1828/2006. Kontrola
projektu zahfiia administrativau kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostiva z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramei kontroly
formalnej spréavnosti je Poskytovatel' povinny overit’ pravdivost, kompletnost a spravnost vyplnenia
Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela,
aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia zivaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost o platbu zamietne.

V rémei kontroly vecnej spravmosti je Poskytovatel povinny overovat realnost, opravnenost,
spravnost, aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel' je taktieZ povinny
overit, & pozadovand suma v Ziadosti o platbu zodpovedd udajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &i tato suma zaroveii zodpoved4 rozpodtu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost dajov o dodanych tovaroch, sluZbich apricach vo vzfahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sidet jednotlivych poloZick uvedenych na predloZenej faktire alebo
inom relevantnom Gdtovnom doklade. Overuje sa aj sdlad s prvnymi predpismi SR a EU (verejné
obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby
vykoné Poskytovatel kontrolu na mieste podl'a €lanku 12 VZP.

Ak Prijimatefovi vznikol nérok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie NFP,
resp. jeho &asti na Gidet Prijimatel’a v lehote ur&enej v Systéme finan¥ného riadenia pre SF a KF, ktord
sa poéita dnf odo dita, kedy bola Poskytovatelovi doru€end iplné a spravna Ziadost o platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi dorucené dopliiujice
podklady do Ziadosti o platbu podl’a ods. 3.16 tohto &lanku.

Deii pripfsania platby na G&et Prijimatel'a sa povazuje za deii terpania NFP, resp. jeho &asti.
Prijimatel’ je povinny realizovaf oprévnené vydavky Dod4vatelom Projektu vylu¢ne v EUR.

Poskytovatel' je opravneny zvySit alebo zniZit' vySku Ziadosti o platbu ztechnickych dévodov
na strane Poskytovatel'a maximélne do vy¥ky 1 EUR v rdmci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
&lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NEFP tymto nie je dotknuté.

Ak ide o systém kombingcie zdlohovych platieb a refundécie

4.1

4.2

Poskytovatel' zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (d'alej aj ,platba”) kombinovanym
systémom zilohovych platieb a refundécie. V ramci systému zélohovych platieb sa poskytuja platby
na opravnené vydavky Projektu na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby)
aZiadosti o platbu (ziGtovania zélohovej platby). Vramci systému refunddcie poskytuje
Poskytovatel NFP na ziklade skuto¢ne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom
pripade Prijimatel’ uhradi vydavky Dodévatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Ziadosti oplatbu predkladd Prijimatel vEUR na formuldri, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v silade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje
vdvoch rovnopisoch, pritom jeden rovnopis zostdva u Prijimatela a druhy Prijimatel’ predkladd
Poskytovatel'ovi.
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4.3  Prijfmatel’ predklad4d spolu s prvou Ziadosfou o platbu -aj vyhlsenie o zadati realizdcie aktivit
Projektu s uvedenim datumu zagatia realizcie aktivit Projektu.

Zdlohovd platba

4.4 Prijimatel po zadati realizdcie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadosf o platbu
(poskytnutie zilohovej platby) maximalne do vysky 40 % oprdvnenych vydavkov z prvych
12 mesiacov realizicie Projektu z prostriedkov zodpovedajiicich podielu prostriedkov EU a $tétneho
rozpo&tu SR na spolufinancovanie.

Vy3ka maximalnej zdlohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpodet projektu je znimy

- vpripade, ak plénovand dizka realizicie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska
zélohovej platby predstavuje maximalne 40 % oprdvnenych vydavkov zrozpottu Projektu
zodpovedajicich podielu EU a §titneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak plénovand dlzka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt
zatina v mesiaci janudr kalenddrneho roka, vyska zdlohovej platby predstavuje maximalne
40 % zopravnenych vydavkov rozpoltu prvého roka Projektu zodpovedajicich podielu
EU a 3tatneho rozpoctu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizdcia
aktivit Projektu za¢ina v priebehu kalenddrneho roka okrem mesiaca janudr, maximélna vyska
zalohovej platby sa vypogita na zaklade nasledujuceho vzorca:

e pocet

prvy roény . o ;

maximélna rozpodet projekiu z i ek Haslediyjdol rogiy
: _04% . realizdcie rozpodet Projektu z

vyEka B ( prostriedkov + (12 aktivit xlin rostriedkov ]
poskytnutej * zodpovedajiicich Broiokin ]; doiticich
zAlohovej podielu EU a SR v socpoyeeal ug g

platby iy y ;rp{l;\;om podielu EU a SR na
spolufinancovanie a enm : 1rl-nom spolufinancovanie

n- potet mesiacov realizicie aktivit Projektu v nasledujiicom roku

* 0,5 v pripade Operatného programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpodet p;'njektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’mi nizky

- celkovd suma NFP/poget mesiacov realizdcie projektu prlpadajﬁca na podet mesiacov
realizécie projektu v prvom roku jeho realizécie.

0,4 % celkova suma NFP [ celkovy poet mesiacov realizdcie- - x 12

4.5  Prijfmatel’ je povinny poskytnuti zélohovii platbu pricbeine ziStovavat na formuldri Ziadosti
o platbu (zi¢tovanie zilohovej platby), ktory dod4 Poskytovatel, priom najneskér do 6 mesiacov
od pripfsania prostriedkov zalohovej platby na det Prijimatel’a, je Prijimatel' povinny zutovat
minimélne 50 % z poskytnutej z4lohovej platby. V pripade neziitovania tejto sumy alebo jej Sasti,
je Prijimatel’ povinny najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vrétit
Poskytovatel'ovi sumu neziétovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito iastku zérovedi zniZuje
vyska NFP, ktory mé Poskytovatel’ poskytnif Prijimatelovi.

4.6 Prijimatel' je povinny vrdmci zidtovania zélohovej platby podla predchéddzajiceho odseku tohto
Clanku VZP uviest vySku &erpania poskytnutého NEP, a to podla skupin vydavkov uvedenych
v Prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

4.7 Vprlpade ak Poskytovatel’ oznidmi Prulmatel vi nesprdvne zuftovanie zélohovej platby alebo
jej Casti, je Prijfmatel’ povinny vrati€ poskytnut zdlohova platbu alebo jéj gast’ vo vyske urdenej
Poskytovatelom na G&et podfa bodu 1.2 Zmluvy najneskér do 14 dnf odo diia dorufenia tohto
oznémenia PrijfmatePovi. O tejto skutotnosti Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela.
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4.9

4.10

4.11

4.12
4.13

4.14

V pripade, Ze Prijimatel’ z4lohovi platbu alebo jej &ast’ na ziklade tohto ozndmenia Poskytovatela
riadne a v&as nevréti, Poskytovatel' postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vritenia NFP alebo
jeho é&asti vzniknutej podla &ldnku 10 ods. 1 pism. h) VZP. Tento odsck sa nepouZije,
ak ide zdroveii o porufenic finanénej discipling podla § 31 ods. | pism. a) zikona
& 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
z4konov v platnom zneni.

Spolu so Ziadostou o platbu (zitovanie zalohovej platby) je Prijimatel povinny predloZit aj Stovné
doklady — minimalne jeden rovnopis originélu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis origindlu Ggtovného dokladu si ponechdva Prijimatel. V pripade
predloZenia képie UStovného dokladu Prijimatelom, tito je overend peciatkou a podpisom
$tatutdrneho orgdnu Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového Gétu (original alebo
képiu overend pediatkou a podpisom 3tatutimeho orginu Prijimatel'a) potvrdzujici prijem
prostricdkov NFP a vypis z Gétu potvrdzujici skutogné uhradenie iétovnych dokladov Dodavatel'ovi
Projektu.

Prijimatel’ je oprdvneny poZiadal o d'alsiu zilohovii platbu najskér suasne spodanim Ziadosti
o platbu (zi¢tovanie zilohovej platby). Poskytovatel zabezpeti poskytnutic platby na zéklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby) aZ po schvaleni predloZenej Ziadosti o platbu
(za&tovanie zalohovej platby) Certifikaénym orgdnom.

V pripade, ak predchadzajica zdlohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moZnej vyske,
Prijimatel mé%e poZiadat o dalfiu zilohovi platbu vo vyske situ Certifikalnym orgénom
schvalenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu ‘maximélnej vydky zdlohovej platby
a predchadzajiicej poskytnutej zilohovej platby. Stget tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej
zslohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej &asti rozpodtu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd dalfia zélohova platba, Prijimatel' je povinny
nezidtovany rozdiel zilohovej platby bezodkladne vrati Poskytovatelovi, a to na formuléri
,JOzndmenie o vysporiadani finanénych vztahov*, ktory Prijimatelovi dodd na jeho poZiadanie
Poskytovatel'.

Na kazda d’algiu zdlohovi platbu sa odseky 4.4 —4.10 tohto &lanku VZP pouZiji primerane.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji a¥ do momentu dosiahnutia maximdlne 95 %
celkovych oprdvnenych vydavkov na Projekt s vynimkou pripadov, ked' bola suma oprdvnenych
vydavkov Projektu zniZen4 zo strany Poskytovatel'a.

V pripade, ak posledné platba systémom zélohovych platieb bola Prijimatelovi poskytnuta do vysky
maximélne 95 % z celkovych oprévnenych vydavkov na Projekt, zvy$nych minimélne 5 % poskytne
Poskytovatel Prijimatel'ovi systémom refundécie.

Refunddcia

4.15

V rémei systému refundécie predklada Prijimatel spolu so Ziadostou o platbu aj minimélne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty a vypis
zbankového G&tu (origindl alebo képiu overeni pediatkou a podpisom Statutdrneho orgénu
Prijfmatela) potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel
je oprévneny vyziadat od Prijimatela aj vy33{ podet prisluinych dokladov. Jeden rovnopis originalu
faktry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechéva Prijimatel. V pripade
predloZenia képie G&tovnych dokladov, musf byt képia overend pe&iatkou a podpisom 3tatutdrneho
orginu Prijimatel’a.

Spoloéné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

4.16

4.17

Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak pod4 dplnd
a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zilohovej platby aj zictovanie zilohovej platby),
a to az v momente schvalenia Ziadosti o platbu PoskytovatePom. Pri Ziadosti o platbu podla
predchédzajiceho odseku vznikne Prijimatefovi nirok na vyplatenie prisluSnej platby v pripade
predloZenia tplnej a sprévnej Ziadosti o platbu a v momente schvalenia sihmnej giadosli o platbu
Certifikaénym orgénom. Nérok Prijimatel'a na vyplatenie prislu¥nej platby vznikd len v rozsahu
v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvédzal vylune vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &ldnku 14 VZP. Prijimatel’ zodpovedd za pravost,
spréavnost’ a kompletnost tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zdklade nepravych
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4.18

4.19

4.20

421
4.22

4.23

4,24

alebo nespravnych iidajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, péjde o porusenie
finantnej discipliny v zmysle § 31 zdkona &. 523/2004 Z. z. orozpottovych pravidlich verejnej
sprévy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov.

Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b anasl. zikona
€. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich predpisov, &lanku
60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006. Kontrola
projektu zahfiia administrativou kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostiva z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V rdmci kontroly
formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost vyplnenia
Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formélnych nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatel’a,
aby do 14 dnf Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia zivaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych tidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel' Ziadost’ o platbu zamietne.

V rémei kontroly vecnej sprdvnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost, oprdvnenost,
spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktieZ povinny
overif, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu zodpovedd tdajom uvedenym v prilozenych
dokladoch a €i tito suma zdroveii zodpovedd rozpoétu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje sprivnost’ idajov o dodanych tovaroch, sluZbéch a pracach vo vztfahu k mnoZstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, sticet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom
relevantnom tétovnom doklade. Overuje sa aj silad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost' prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby
vykoné Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a &ldnku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpe&i poskytnutie
NEFP, resp. jeho &asti na i¢et Prijimatela v lehote urdenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF,
ktoré sa potita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi dorutend Giplnd a spravna Ziadost’ o platbu spolu
s poZadovanymi dokumentmi resp. odo diia, kedy boli Poskytovatefovi dorudené doplitujice
podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 4.17 tohto &lénku.

Deii pripisania platby na et Prij{matel’a sa povaZuje za defi ¢erpania NFP, resp. jeho &asti.

Vramci systému zédlohovych. platicb je Prijimatel povinny realizovat opravnené vydavky
Dodévatelom vyluéne v BUR. Vrimci systému refunddcie méZe Prijimatel' uhradzat vydavky
aj v inej mene.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné
uctovné doklady vystavené Dodévatelom Projekiu v cudzej mene st Poskytovatelom preplacané
formou refundécie v BUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepogitany na EUR
kurzom banky (v pripade prevodu peiiaZnych prostriedkov v cudzej mene z G&tu zriadeného
Prijimatefom v BUR na tGfet Doddvatea Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Euré6pskej centrélnej banky (pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z Gétu zriadeného
Prijimatefom v cudzej mene na G&et Dod4vatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deii
odpisania prostriedkov z-itu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely zné$a Prijimatel’,
priom utovny rozdiel v Ultovnictve Prijimatela medzi sumou v deii zadGltovania zévizku
vodi Dodévatefovi Projektu a sumou v deii thrady zdviizku DodévatePovi Projektu je povaZovany
za oprévneny vydavok. ;

Poskytovatel' je oprvneny zvy§it' alebo it vysku Ziadosti o %Ialbu z technickych ddévodov
na strane Poskytovatel'a maximélne do vysky 1 EUR v rdmci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie

. €ldnku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté,

Platby pri prijimatel’och - 3titne rozpottové organizécie — ERDF, ESF, KF

5. _Akide vlutne o systém zdlohovych platieb

5.1

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,,platba®) systémom zilohovych
platicb na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby) a Ziadosti o platbu (zG&tovania
zélohovej platby). Ziadosti o platbu predkladé Prijimatel v EUR na formul4ri, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu mus{ by vsiilade srozpodtom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje vdvoch vyhotoveniach, pri¢om jedno vyhotovenie zostdva u Prijimatela a druhé
Prijimatel’ predklad4 Poskytovatel'ovi. '
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52  Prijimatel' predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlésenie o zatati realizdcie aktivit
Projektu s uvedenim ddtumu zadatia realizacie aktivit Projektu.
53  Prijimatel po zalati realizdcic aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zilohovej platby) maximdlne do vysky 40 % opravnenych vydavkov z prvych
12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajicich podielu prostriedkov EU a $tatneho
rozpodtu SR na spolufinancovanie.
Vyska maximaélnej zélohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpodet projektu je znidmy
v pripade, ak planovani dizka realizdcic aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska
zalohovej platby predstavuje maximélne 40 % opravnenych vydavkov zrozpoltu Projektu
zodpovedajicich podielu EU a dtitneho rozpodtu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak pldnovani dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt
za¢ina v mesiaci janudr kalenddmeho roka, vyska zilohovej platby predstavuje maximélne
40 % zopravnenych vydavkov rozpoctu prvého roka Projektu zodpovedajicich podiclu
EU a §tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak plinovan dizka realizécie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizicia
aktivit Projektu za&ina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca januar, maximalna vyska
zalohovej platby sa vypogita na zaklade nasledujiceho vzorca:

prvy rofny posel
- : mesiacov nasledujici ro¢ny
maximalna 0,4% i ijeklu . realizécie rozpodcet Projektu z
vyska = " [ prostriedkov + (12- aktivit )1/n costrisdiioy ]
oskytnutej x zodpovedajicich 3 IO
P salolion; diel E[:JI SR Projektu zodpovedajucich
lath ! Pt e v prvom podielu EU a $R na
Pl o : kalendarnom spolufinancovanic
spolufinancovanie iy

n — podet mesiacov realizicie aktivit Projektu v nasledujiicom roku

54

5.5

5.6

* 0,5 v pripade Operatného programu Vzdelévanie

b) Prvy roény rozpodet projektu nie je zndmy, je nulovy, alebo vel'mi nizky

- celkovd suma NFP/podet mesiacov realizdcie projektu pripadajica na pocet mesiacov
realizacie projektu v prvom roku jeho realizécie.

0,4 x celkové suma NFP /  celkovy potet mesiacov realizdcie % 2

Prijimatel’ je povinny poskytnuti zélohovii platbu priebezne zittovdvat na formulari Ziadosti
o platbu (zittovanie zélohovej platby), ktory dodé Poskytovatel, pri¢om najueskdr do 6 mesiacov
odo diia aktivicie rozpottového opatrenia je Prijimatel povinny ziftovat minimélne 50 %
zposkytnutej zélohovej platby. V pripade nezi&tovania tejto sumy alebo jej Zasti, je Prijimatel’
povinny najneskdr do siedmych dnf po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit Poskytovatel'ovi sumu
nezidtovaného rozdielu. V takom pripade sa otito &iastku zirovedi zniZuje vySka NFP,
ktory mé Poskytovatel’ poskytnat Prijimatelovi.

Prijfmatel’ je povinny v rdmei zitovania zélohovej platby podla predchadzajiceho odseku tohto
&lanku VZP uviest vyiku Serpania poskytnutého NFP, a to podl'a rozpottovej klasifikécie.

Spolu so Ziadostou o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny predloZit' aj GZtovné
doklady — minimalne jeden rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty. Dal3{ rovnopis origindlu G&tovného dokladu si ponechéva Prijimatel. V pripade
predloZenia képie G&tovného dokladu Prijimatefom, této je overend peCiatkou a podpisom
Statutdrneho orgénu Prijfmatel’a. Prijimatel’ rovnako predkladé vypis z bankového itu (original alebo
képiu overeni peliatkou a podpisom 3tatutdrneho orgénu Prijfmatela) potvrdzujici skutotné
uhradenie i&tovnych dokladov Dodévatel'ovi Projektu.
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5.7

5.8

59

5.10
5.11

5.12

5.13

3.14

5.15

5.16

517

Prijimatel’ je opravneny poZiadaf o d’aldiu zalohovii platbu najskér si¢asne s podanim Ziadosti
oplatbu (zi¢tovanie zlohovej platby). Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutic platby na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvéleni predlozenej Ziadosti o platbu
(zhctovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom.

V pripade, ak predchddzajica zdlohova platba nebola poskytnutd v maximéinej moznej vyske,
Prijimatel mdZe poZiadat o daliu zdlohovii platbu vo vyske suétu Certifikatnym orgdnom
schvélenej vySky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximélnej vy¥ky zdlohovej platby
a predchddzajicej poskytnutej zélohovej platby. Sticet tychto prostriedkov, a teda vy$ka poskytnutej
zilohovej platby, je maximélne 40 % relevantnej &asti rozpottu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijfmatelovi poskytnutd dalSia zilohovd platba, Prijimatel’ je povinny
nezuttovany rozdiel zilohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatelovi, a to na formuldri
»Oznémenie o vysporiadani finanénych vzfahov®, ktory Prijimatelovi dod4 na jeho poZiadanie
Poskytovater.

Na kazdi d’al§iu zdlohovia platbu sa odseky 5.3 — 5.10 tohto ¢linku VZP pouZiji primerane.

Zalohové platby sa tymto spbsobom poskytuji aZ do ukonfenia realizdcie aktivit Projektu.
Po poskytnuti poslednej zélohovej platby je Prijimatel’ povinny zuétovat cely zostatok NFP,
a to najneskor do 3 mesiacov od ukondenia realizacie aktivit Projektu.

Prijimatel'ovi vznikne ndrok na platbu pri systéme zalohovych platicb iba v pripade, ak pod4 iplna
a spravnu Ziadost o platbu - (poskytnutic zalohovej platby aj ziétovanic zélohovej platby),
a to a% v momente schvélenia Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Nérok Prijimatel'a na vyplatenie
prislusnej platby vznikd len vrozsahu vakom Poskytovatel' rozhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v&lanku 14 VZP. Prijimatel zodpovedd
za pravost, spravnost’ a kompletnost’ tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na ziklade
nepravych alebo nespravnych tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pbjde
o porudenie finan&nej discipliny v zmysle § 31 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlich
verejnej spravy a o zmene a doplnenf nicktorych zdkonov v znenf neskor3ich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b anasl. zikona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v znen{ neskor3ich predpisov, &lanku
60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a &ldnku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006. Kontrola
projektu zahfila administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostdva z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti. V rdmci kontroly
formélnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overit' pravdivost, kompletnost’ a sprvnost’ vyplnenia
Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatel'a,
aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia z4vaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych iidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne. V pripade,
ak sa Poskytovatel' rozhodne pocas vykonu administratfvnej kontroly vykonat kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu sii pozastavené. '

Vrémei kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat' redlnost, oprévnenost,
sprévnost’, aktudlnost’ a neprekryvanie sa ndrokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktieZ povinny

- overit, &i pozadovani suma v Ziadosti o platbu zodpovedd ddajom uvedenym v priloZenych

dokladoch 4 &i tato suma zéroveii zodpovedé rozpo¥tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje sprivnost wdajov ododanych tovaroch, sluzbéch aprécach vo vzfahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sicet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire

-alebo inom relevantnom udtovnom doklade. Oveiuje sa aj stilad s pravnymi predpismi SR a EU

(verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade
potreby vykoné Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a &lanku 12 VZP,

V pripade, ak Prijimatel'ovi vznikol nirok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutic
NFP, resp. jeho Sasti na et Prijimatela v lehote uréenej v Systéme finan&ného tiadenia pre SF a KF,
ktoré sa potita odo difa, kedy bola Poskytovatelovi dorutené tiplné a spravna Ziadost’ o platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli PoskytovateTovi doruené dopliiujice
podklady do Ziadosti o platbu podla ods. 5.14 tohto &lénku.

Presun prostriedkov podF'a predchédzajiiceho odscku zabezped Poskytovatel' prostrednictvom tipravy
limitov vydavkov rozpod&tu Prijimatel'a rozpo&tovym opatrenim. '
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5.18

5.19
5.20

5.21

Deii aktivicie evidenného listu dprav rozpoftu potvrdzujici tpravu rozpoftu Prijimatela
sa povaZuje za deii erpania NFP, resp. jeho asti.

Prijimatel’ je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodévatelom Projektu vyluéne v EUR.

Ak je Prijimatel zaroveii aj riadiacim orginom, sprostredkovatelskym orgdnom pod riadiacim
organom, platobnou jednotkou, Certifikadnym organom, Orgénom auditu resp. inym organom,
zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementéciu Strukturélnych fondov a Kohézneho fondu,
podpisy Statutdmeho organu potrebné podla tohto &lanku VZP mdZzu byt nahradené podpismi
uréené¢ho zamestnanca tohto subjektu.

Poskytovatel' je oprdvneny zvysit' alebo zniZi® vySku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v rdmci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
&lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy zamestnancov
zapojenych do implementacie pomoci zo $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu odsek 5.6 znie:

5.6

Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel’ povinny predloZif’ aj ictovné doklady — minimdlne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty. Dalsi
rovnopis origindlu Gétovného dokladu si ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia kopie
aétovného dokladu PrijimatePom, tito je overend peciatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatel'a. Prijimatel' rovnako predklad4d vypis z bankového uctu (origindl alebo képiu overeni
pediatkou a podpisom §tatutdrneho orgénu Prijimatela) potvrdzujici skutoéné uhradenie i¢tovnych
dokladov. Za predpokladu, Ze Poskytovatel' uréi za dostatoéné overenie skutoiného uhradenia
vydavkov  narokovanych v Ziadosti o platbu  prostrednictvom  kontroly na  mieste,
ktora bude ukonZené najneskdr do skonZenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel
nie je povinny predloZit, vypis zbankového Gétu potvrdzujici skutotné uhradenie uctovnych
dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost uchovéval vypis

- z bankového G&tu u Prijimatel'a v zmysle ¢lanku 17 VZP.

6. Ak ide o systém kombindcie zdlohovych platieb a refundécie

6.1

6.2

6.3

Zdlohova platba

6.4

Poskytovatel' zabezpe&i poskytovanic NEP, resp. jeho &asti (d'alej aj ,platba“) kombinovanym

‘systémom z4lohovych platieb a refundécie. V ramci systému zélohovych platicb sa poskytuju platby

na opravnené vydavky Projektu na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby)
aZiadosti o platbu (zidtovania zAlohovej platby). Vramci systému refunddcie poskytuje
Poskytovatel NFP na zéklade skuto¢ne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom
pripade Prijimatel’ uhradi vydavky Dodévatel'ovi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

Ziadosti o platbu predkladd Prijfmate? vEUR na formuldri, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. . Ziadost' o platbu musf byt v stlade s rozpottom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje
v dvoch vyhotoveniach, pri¢om jedno vyhotovenie zost4va u Prijimatel’a a druhé Prijimatel predklada
Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ predklada spolu s prvou Ziadosfou o platbu aj vyhlisenie o zalali realizicie aktivit
Projektu s uvedenim datumu zacatia realizécie aktivit Projektu.

Prijimatel po zafati realizécie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % oprévnenych vydavkov zprvych
12 mesiacov realizicie Projektu z prostriedkov zodpovedajicich podielu prostriedkov EU a Statneho
rozpodtu SR na spolufinancovanie.

Vy¥ka maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpodet projektu je zndmy

- vpripade, ak plénované dika realizécie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska
zélohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov zrozpoltu Projektu
zodpovedajicich podielu EU a $tatneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak plénovani di*ka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt
zadina v mesiaci janudr kalendérneho roka, vyska zilohovej platby predstavuje maximalne
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40 % zopravnenych vydavkov rozpoltu prvého roka Projektu zodpovedajicich podielu
EU a §titneho rozpoctu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizécie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizécia
aktivit Projektu zagina v priebehu kalend4rneho roka okrem mesiaca janudr, maximélna vy3ka
zdlohovej platby sa vypocita na zaklade nasledujiiceho vzorca: -

, prvy roény pc!{‘,et s
i rozpo éét projektu z mesiacov nasledujuci ro¢ny
¥ : realizicie rozpodet Projektu

vjska = Of [ postiedkow 4. (13- aktivit Xxl/n x zﬂmstrieiiliov ’ |

poskytnutfzj md‘.’ Pl S Projektu zodpovedajicich
Zélohovej podielu EU a 8R v pryom podielu U a SR na
platty i J kalendédrnom spolufinancovanie
spolufinancovanie ke

n — pocet mesiacov realizécie aktivit Projektu v nasledujiicom roku

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

- 0,5 v pripade Operatného programu. Vzdeldvanie

b) Prvy roény rozpoéet projektu nie je zndmy, je nulovy, alebo veP’mi niiky

- celkovd suma NFP/pofet mesiacov realizdcie projektu pripadajica na podet mesiacov
realizécie projektu v prvom roku jeho realizécie.

0,4 x celkovéd suma NFP ! celkovy potet mesiacov realizécie %X d2

Prijimatel’ je povinny poskytnutii zélohovii platbu priebeZne z&tovdvat na formuldri Ziadosti
o platbu (zgtovanie zalohovej platby), ktory dod4 Poskytovatel, pricom najneskér do 6 mesiacov
odo diia aktivicie rozpoltového opatrenia je Prijimatel’ povinny z(ltovat' minimdlne 50 %
zposkytnutej zdlohovej platby. V pripade nezidtovania-tejto: sumy alebo jej Casti, je Prgimatel’
povinny najneskér do siedmych dnf po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vrétit’ Poskytovatel'ovi sumu
nezittovaného. rozdielu. V takom pripade.sa o tiito iastku. zéroveli zniZuje vy$ka NFP, ktory
mé Poskytovatel poskytnat’ Prijimatelovi. '

Prijfmatel’ je povinny vramci zddtovania zéilohovej platby podlfa predchddzajiiceho odseku
tohto &lanku VZP uviest’ vysku &erpania poskytnutého NEP, a to podl'a rozpo&tovej klasifikécie.

Spolu so Ziadostou o platbu (ziidtovanie zélohovej platby) je Prijimatel povinny predloZit’ aj idtovné
doklady — minimélne jeden rovnopis originélu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej
d6kaznej hodnoty, Dal¥f rovnopis originilu G&tovného dokladu si ponechéva Prijimatel. V pripade
predloZenia képie u&tovného dokladu Prijimatelom, tito je overend pefiatkou a podpisom
Statutdrneho orgdnu Prijfmatela. Prijimatel’ rovnako predkladé vypis z bankového Giétu (originél alebo
képiu overen(i pediatkou a podpisom 3tatutdrneho ‘orgénu Prijimatela) potvrdzujici skutoné
uhradenie u&tovnych dokladov Dodévatel'ovi Projektu. -

Prijfmatel’ je oprdvneny poZiadaf o d'al¥iu zlohovii platbu najsk6r stidasne spodanim Ziadosti
oplatbu (zitovanic zélohovej platby). Poskytovatel' zabezpeli poskytnutie platby na ziklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby) aZ po schvélent predloienej Ziadosti o platbu
(zh&tovanie zalohovej platby) Certifikaénym orgédnom.

V pripade, ak predchédzajiica zélohov4 platba nebola poskytnutd v maximélnej moZnej vyske,
Prijfmatel’ mdZe poZiadat o d’al§iu zélohovii platbu vo vyske siltu Certifikabnym orgénom
schvélenej vysky NFP asumy rovnajlicej sa rozdielu maximélnej vysky zédlohovej platby
a predchidzajiicej poskytnutej zalohovej platby. Sudet tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutej
zélohovej platby, je maximédlne 40 % relevantnej &asti rozpodtu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd d'alSia zéilohové platba, Prijimatel’ je povinny
nezittovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vréti Poskytovatelovi, a to na formuldri
,;Oznadmenie o vysporiadani finan&nych vztahov®, ktory Prijimatel'ovi dodd na jeho poZiadanie

. Poskytovatef.
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6.11
6.12

Na kazda d'al$iu zalohovi platbu sa odseky 6.4 — 6.10 tohto €lanku VZP pouZiji primerane.

Zilohové platby sa tymto spdsobom poskytuji aZz do ukondenia realizicie aktivit Projektu.
Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel povinny zictoval cely zostatok NFP,
a to najneskér do 3 mesiacov od ukonéenia realizcie aktivit Projektu.

Refundacia

6 13V ramei systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj minimalne jeden

6.14

6.15

6.16

6.17

6.18

6.19

6.20

621

rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty a vypis
zbankového G¢tu (original alebo képiu overendt pefiatkou a podpisom Statutdmeho orgénu
Prijimatela) potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel
je opravneny vyZiadat od Prijimatela aj vy33i poget prisluinych dokladov. Jeden rovnopis originalu
faktury, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predloZenia képie uétovnych dokladov, musi byt kopia overend peiatkou a podpisom Statutdrneho
orgénu Prijimatela, Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

Prijimatel'ovi vznikne ndrok na platbu pri systéme zélohovych platieb iba v pripade, ak poda Gplni
aspravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby aj zittovanie zalohovej platby),
a to aZ v momente schvilenia Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Nérok Prijimatel'a na vyplatenie
prislusnej platby vzniké len v rozsahu v akom Poskytovatel' rozhodne o opravnenosti vydavkov.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylugne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda
za pravost, spréavnost a kompletnost Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade
nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde
o porudenie finanénej discipliny v zmysle § 31 zékona &. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b anasl. zékona
&..528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v znenf neskorsich predpisov, ¢lanku
60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola
projektu zahfita administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna

.kontrola Ziadosti o platbu pozostiva z kontroly jej formalne]j a vecnej spravnosti. V ramci kontroly

formalnej sprévnosti je Poskytovatel' povinny overit’ pravdivost, kompletnost a spravnost vyplnenia

Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formélnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela,

aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia zdvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych tudajov v stanovenej lchote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne. V pripade,
ak sa Poskytovatel' rozhodne pofas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste,
lehoty na administrativiu kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

V rémei kontroly vecnej sprivnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost, oprévnenost,
sprévnost, aktudlnost a neprekryvanie sa ndrokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktieZz povinny
overit, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu zodpoved4d tdajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &i této suma zéroveii zodpoved4 rozpodtu Projektu. Pri kontrole matematickej sprévnosti
sa overuje spravnost Gdajov o dodanych tovaroch, sluZbéch aprdcach vo vztahu k mnoZstvu
alebo ubjcmu a jednotkovej cene, sidet jednotlivych poloilek uvedenych na predloZenej faktire
alebo inom relevantnom u&tovnom doklade. Overuje sa aj stlad s pravaymi predpismi SR a EU
(verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost prileZitosti, publicita, atd'.). V pripade
potreby vykond Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol nirok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpedi vyplatenie NFP,
resp. jeho &asti na uget Prijimatel'a v lehote uréenej v Systéme finan¢ného riadenia pre SF aKF,
ktor4 sa pogita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi dorudend iplna a spravna Ziadost o platbu spolu
s poZadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi dorucené dopliiujice
podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 6.16 tohto &lanku.

Presun prostriedkov podl'a predchédzajiiceho odseku zabezpe&i Poskytovatel’ prostrednictvom Gpravy
limitov vydavkov rozpoctu Prijimatela rozpo¢tovym opatrenim.

Deii aktivicie evidenéného listu tprav rozpo&tu (ELUR) potvrdzujici Gipravu rozpodtu Prijimatel’a
sa povaZuje za deii &erpania NFP, resp. jeho &asti.

Vramci systému zélohovych platieb je Prijimatel povinny realizovat oprdvnené vydavky
Dodé4vatelom Projektu vylutne v EUR. V rdmci systému refundéicic méZe Prijimatel uhradzat
vydavky aj v inej mene.
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6.22

6.23

6.24

V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projecktom v inej mene ako EUR, prislusné
ustovné doklady vystavené Doddvatel'om Projektu v cudzej mene st Poskytovatelom prepléacané
formou refundacie v EUR. Prijimatel’ zahmie do Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR
kurzom banky (v pripade prevodu peiiaznych prostriedkav v cudzej mene z uétu zriadeného
Prijimatelom v BUR na Get Dodéavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurépskej centralnej banky (pri prevode peiiaznych prostriedkov v cudzej mene z Gétu zriadeného
Prijimatefom v cudzej mene na ti¢et Dodévatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deii
odpisania prostriedkov z ¢tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely zna3a Prijimatel,
pritom udétovny rozdiel v G&tovnictve Prijimatefa medzi sumou v defi zaiftovania zévizku
vo&i Dod4vatelovi Projektu a sumou v deii Ghrady zévdzku Dodavatelovi Projektu je povaZovany
za opravneny vydavok.

Ak je Prijimatel’ zAroveii aj riadiacim orgdnom, sprostredkovatel'skym orgénom pod riadiacim
orgénom, platobnou jednotkou, Certifikatnym orgénom, Organom auditu resp. inym orgénom,
zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementéciu Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu,
podpisy Statutirneho orgdnu potrebné podla tohto ¢lanku VZP moézu byt nahradené podpismi
uréeného zamestnanca tohto subjektu.

Poskytovatel' je opradvneny zvysit alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy zamestnancov
zapojenych do implementécie pomoci zo 3trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu odseky 6.7 a 6.13 zneju:

6.7

6.13

Spolu so Ziadostou o platbu je Prijfmatel’ povinny predloZit aj ustovné doklady — minimalne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsf
rovnopis origindlu étovného dokladu si ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia képie
i¢tovného dokladu Prijimatelom, tito je overend pefiatkou a podpisom Statutdrneho orgénu
Prijimatela. Prijfmatel' rovnako predkladd vypis zbankového u&tu (origindl alebo képiu overent
petiatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujici skutoéné uhradenie G¢tovnych
dokladov. Za predpokladu, Ze¢ Poskytovatel uréf za dostatoné overenie skutofného uhradenia
kazdého vydavku nérokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktord
bude ukonden# najneskér do skondenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijfmatel
nic je povinny predloZit vypis zbankového G&tu potvrdzujiici skutofné uhradenie ustovnych
dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost uchovévat vypis
z bankového G¢tu u Prijfmatela v zmysle &lénku 17 VZP.

V rdmci systému refundécie predkladé Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj minimélne jeden
rovnopis originilu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty a vypis
zbankového G&tu (origindl alebo kdpiu overeni peliatkou a podpisom Statutdrneho orgénu
Prijimatel'a) potvrdzujiici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel
je opravneny vyziadat' od Prijimatel'a aj vy33f poet prislusngch dokladov. Jeden rovnopis origindlu
faktlry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predloZenia képie ugtovnych dokladov, musf byt képia overené petiatkou a podpisom Statutdrneho
orgénu Prijimatela. Za predpokladu, Ze PoskytovateI' uréf za dostatotné overenie skutotného
uhradenia kazdého vydavku nérokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste,
ktora bude ukongend najneskér do skonSenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel’
nie je povinny predlozif vypis zbankového Gdtu potvrdzujiici skutolné uhradenie G&tovnych
dokladov spolu so ZiadosPou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost uchovévat vypis
z bankového &tu u Prijimatel’a v zmysle &lanku 17 VZP.

7. Platby realizované vyluéne systémom refundécie pre v¥etkych Prijimatel’ov zo vietkych fondov

7.1

72

Poskytovatel’ zabezpeti poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (d'alej aj ,,platba®) systémom refundécie,
pridom Prijimatel’ je povinny uhradit vydavky Dodévatefom Projektu zvlastnych zdrojov
atie mu budd pri jednotlivych platbdch refundované v pomernej vyske k celkovym oprdvnenym
vydavkom. - ; .

Poskytovatel zabezpe®l poskytnutie platby systémom refundécie vyludne na ziklade Ziadosti
o platbu predloZenej Prijimatelom v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi.
Ziadost o platbu musf byt vsidlade srozpodtom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch
origindloch, priSom jeden origin4l zostdva u Prijimatela adruhy origindl Prijimatela predklad4
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7.3

7.4

7.5

7.6

7.7.

7.8

7.9

7.10
7.11

Poskytovatelovi. Prijimatel’ v rdmci formuldra Ziadosti o platbu uvedie Eerpanie rozpo&tu projektu
podla skupiny vydavkov uvedenych v prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit’ aj minimélne jeden rovnopis originalu
alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty a vypis z bankového agtu
(origindl alebo képiu overeni peciatkou a podpisom Statutdmeho orgdnu Prijimatela) potvrdzujici
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktiry, pripadne
dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia képie
ucétovnych dokladov, musi byt képia overend pediatkou a podpisom 3tatutdrneho orgdnu Prijimatel’a.

V pripade projektov, ktoré obsahuji aj vydavky neoprivnené na financovanie nad rdmec finanénej
medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhradzat Doddvatel'om Projektu pomerne z kazdého uctovného
dokladu podl'a pomeru stanoveného v ¢ldnku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatelovi vznikne nérok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak pod4 tplni a spravnu
Ziadost o platbu, a to aZ v momente schvélenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgénom.

Narok Prijimatela na vyplatenie prisluinej platby vznikd len vrozsahu vakom Poskytovatel
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylusne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &ldnku 14 VZP. Prijimatel zodpovedd za pravost,
spravnost’ a kompletnost adajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na ziklade nepravych
alebo nespravnych Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porudenie
finan&nej discipliny v zmysle § 31 zékona &. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b anasl. zdkona
&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich predpisov, €lanku
60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) €. 1828/2006. Kontrola
projektu zahfiia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej sprévnosti. V rdmci kontroly
formélnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overit' pravdivost, kompletnost’ a spravnost vyplnenia
Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a,
aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia z4vaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne. V pripade,
ak sa Poskytovatel' rozhodne poas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

V rémci kontroly vecnej sprdvnosti je Poskytovatel povinny overovat reélnost, opravnenost,
spravnost, aktuélnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktieZ povinny
overit, & poZadovani suma v Ziadosti o platbu zodpovedd Gdajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &i t4to suma zéroveit zodpoveda rozpottu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost Udajov o dodanych tovaroch, sluzbich apracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sudet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire

- alebo inom relevantnom G&tovnom doklade. Overuje sa aj sdlad s pravnymi predpismi SR a EU

(verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitostf, publicita, atd’.). V pripade
potreby vykona Poskytovatel kontrolu na mieste podl'a &ldnku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol nérok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezped{ vyplatenie NFP,
resp. jeho &asti na tdet Prijimatela v Ichote uréenej v Systéme finan&ného riadenia pre SF aKF,
ktoré sa potita odo dita, kedy bola Poskytovatel'ovi dorugend Giplné a spravna Ziadost' o platbu spolu
s poZadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi dorutené dopliiujice
podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 7.7 tohto &lanku.

Deii pripisania platby na Giet Prijimatel’a sa povaZuje za deii ¢erpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prisluiné
uctovné doklady vystavené Dodévatel'om Projektu v cudzej mene si Poskytovatelom preplacané
formou refundécie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepotitany na EUR
kurzom banky (v pripade prevodu peiiaZnych prostriedkov v cudzej mene z GStu zriadeného
Prijimatefom v EUR na et Dod4vatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurdpskej centralnej banky (pri prevode peiiaznych prostriedkov v cudzej mene z G&tu zriadeného
Prijimatelom v cudzej mene na u¢et Dod4vatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deii
odpisania prostriedkov z idtu zriadeného Prijfmatelom. Pripadné kurzové rozdiely zné3a Prijimater,
pri¢om ultovny rozdiel v G&tovnictve Prijimatela medzi sumou v defi zaltovania zAvizku
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7.12

voti Dodé4vatel'ovi Projektu a sumou v defi Ghrady zévizku Dodévatelovi Projektu je povaZzovany
za opravneny vydavok. :

Poskytovatel' je oprévneny zvyif alebo znfzif vysku Ziadosti-o platbu ztechnickych dévodov
na strane Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
&lanku 3 ods. 3.2. zmluvy-o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prustrcdnictvdm ktorych sa financuji mzdy zamestnancov
zapojenych do implementacie pomoci zo Strukturélnych fondov a Kohézneho fondu odseky 7.3 znie:

7.3

Prijfmatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZif aj minimélne jeden rovnopis origindlu
alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty a vypis zbankového udtu
(originél alebo képiu overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho orgénu Prijimatela) potvrdzujici
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis origindlu faktiry, pripadne
dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia kopie
u&tovnych dokladov, musi byt képia overend peciatkou a podpisom Statutérneho orgénu Prijimatela.
Za predpokladu, Ze Poskytovatel’ uréf za dostatoéné overenie skuto&ného uhradenia kazdého vydavku
nérokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktord bude ukon&ena
najneskér do skon&enia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel’ nie je povinny
predlozit vypis zbankového ¥tu potvrdzujici skutoéné uhradenie wttovnych dokladov spolu
so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost’ uchovavat vypis z bankového udtu
u Prijimatel'a v zmysle élanku 17 VZP. ;

V pripade Stétnych rozpo&tovych organizicif odsek 7.9 znie:

7.9

Deii aktivdcie evidenného listu Gprav rozpodtu potvrdzujiici upravu rozpottu Prijimatela
sa povaZuje za deii Serpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade $tatnych rozpo&tovych organizicii sa doplni odsek 7.13:

7.11

Clénok 17

Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.9 realizuje Poskytovatel' zabezpe€enim tpravy limitov
vydavkov rozpoétu Prijimatel'a rozpo&tovym opatrenim.

UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1. Prijimatel’ je povinny uchovévat Dokumentéciu k Projektu do 31.08.2020 a do tejto doby strpiet’ vykon
kontroly/auditu zo strany oprévnenych 0s6b v zmysle &ldnku 12 VZP. Uvedend doba sa prediZi v pripade
ak nastant skuto¥nosti uvedené v &ldnku 90 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 o &as trvania tychto
skuto&nosti. o o
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Priloha €. 2 zmluvy o poskytnuti NFP - PREDMET PODPORY NFP

1. V8eobecné informacie o Projekte

Nazov Projektu Revitaliz&cia verejnych priestorov obce Bojna
Kéd ITMS 22140120476
Operacny program Regionalny operatny program
Spolufinancovany z Eurbpsky fond regionalneho rozvoja a tatny rozpoget SR
Prioritna os 4 Regenerécia sidiel
Opatrenie 4.1 Regeneracia sidiel
Prioritna téma Indiathy podjel priorine} (Emy Forma financovania

z celkovych vydavkov Projektu (%)

61 - Integrované projekty na obnovu miest
avidieka

92,91

23 - Regionalne / miesine cesty

7,09

01 - Nenavratna dotacia

Indikativny podiel hospodarskej Sinnosti

Hospodarska &innost 2 celkovjch vidavkov Projeklu (%) Uzemn4 oblast’
17 - Verejna sprava 100 05 - Vidiecke oblasti
2. Miesto realizacie Projektu
NUTSII SK02 Zapadné Slovensko
NUTS Il SK023 Nilriansky kraj
Okres Topoléany
Obec Bojna
Ulica
Cislo

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

Rast konkurencieschopnosli a zalraktivnenie Casti obce prostrednictvom regeneracie
chodnikov, MK a Gpravami centralnych verejnych priestranstiev

Specificky ciel projektu 1

Verejné obstaravanie odborne spdsobilou osobou, Uspesna implementacia projektu vdaka

externému manaZmentu a jeho bezproblémova realizacia vdaka stavebnému dozoru

Specificky ciel projeklu 2

ZvySenie alraktivity a bezpeénosli obce regeneraciou chodnikov, verejného osvetlenia,
miestnej komunikacie, Gpravou verejnej zelene a prvkami drobnej architektiry

13




4. Meratefné ukazovatele Projektu

P Mernd | Vychodiskova Planovana
Typ Nézov indikatora jednotka Fodaota Rok haiets Rok
Eéiﬁ nt;{gi;;mky zhodnotenej infradtrukldry miestnych i 0 2010 0,44 2012
Hodnota projeklu zameraného na debarierizaciu Eur 0 2010 464 031,48 2012
gﬁ[{g? ;ﬂggii;g;,ﬁdolykalucehn sa problematiky Eur 0 2010 464 031,48 2012
g Poi?el aklivit regeneracie sidiel realizovanych v ramci pocet 0 2010 5 2012
2 projeklu
Potet projektov, ktorych vysledky alebo dopady
sU cielene zamerané na podporu rovnosti prileZitosti poel 0 201 ! D1
Poget regenerovanych sidiel podet 0 2010 1 2012
Poget regenerovanych sidiel so zameranim
na debarierizaciu o ¢ o 1 i
B | Potet obyvatefov, kiori iji v konkurencieschopnejsom
§ prostredi prostrednictvom intervencii regeneracie sidiel pocet 0 2010 210 Ll
Meratefné ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontalnym prioritam
: Mena [Vychodiskova Plénovana
Typ Nazov indikétora jednotka bt Rok Rt Rok
Horizontalna priorita rovnost prileZitosti
Hodnota projektu zameraného na debarierizaciu Eur 0 2010 464 031,48 2012
2= | Potet regenerovanych sidiel so zameranim na
E debarierizaciu etk 0 A ! e
2 | Pocet projeklov, ktorych vysledky alebo dopady
sl cielene zamerané na podporu rovnosti prileZitosti pocet 0 a0 ! i
Hodnoi? p{()](va_klu, .dol)'(kamceho sa problematiky Eur 0 2010 464 031,48 2012
rovnosli prilezitosti
Horizontalna priorita trvalo udrZatelny rozvoj
el
% Podet regenerovanych sidiel pocet 0 2010 1 2012
o

5. Zavizny ¢asovy ramec realizicie Projektu

Nazov aklivity

Zatlatok realizacie aktivity

UkonGenie realizicie aklivity

(MM/RRRR) (MM/RRRR)
A Revilaliz&cia verejnych priesiranstiev sidla 072011 12/2011
Podporné aktivity
B Projeklové ainZinierske prace 04/2009 12/2011
C Proces verejného obstaravania B 11/2010 07/2011
D Exlerny manaZment projektov 06/2011 03/2012
Ukongenie realizécie aklivit Projektu 03/2012
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6. Rozpocet projektu

Aktivita v?(j:\:i;npin\éf 0 gﬁfﬁﬁ% c::;z‘;fuvg:?gy Skupina vydavkov
Hlavné aktivity EUR 428 293,05 1623,93 429916,98
Revalizica — EUR | 14245298 0,00 142 452,98 717001
A |verejnych EUR 285 840,07 1623,93 287 464,00 717002
priestranstiev sidia fopo |, EUR | 42829305 162393 42991698 > Stavba
Podpomé aklivity EUR 34 114,50 0,00 34 114,50
B1 Projektova dokumentacia |EUR 10 234,00 0,00 10 234,00 716
g |Projeklové a B2 stavebnj dozor EUR 3679,65 0,00 367965 717001
|inZinierske prace .
B2 stavebny dozor EUR 7420,35 0,00 742035 717002
SPOLU EUR 21 334,00 0,00 21.334,00 ¥B
C [Verejné obstaravanie EUR 2082,50 0,00 2082,50 637002
D |Externy manaZment projektu EUR 10 698,00 0,00 10 698,00 637005
Celkovo EUR 462 407,55 1623,93 464 031,48

Zavidzna poznamka pre prijimatela:

VysSie uvedene polozky budu v Gctovnej evidencii prijimatela/subjektu v pésobnosti prijimatefa zauftované v zmysle vyssie
uvedenej kategorizacie kédov skupin vydavkov (vykonanie spravnych G&tovnych zépisov je predmetom overovania na mieste).
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